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DAMES EN HEREN,

Uw commissies hebben de toestand in Tibet en de 

mensenrechten in China besproken tijdens twee verga-

deringen met hoorzittingen op 16 april 2008. 

De volgende personen werden gehoord:

–  H.E. mevrouw  Zhang Qiyue, ambassadrice van de 

Volksrepubliek China;

–  mevrouw Dominique Demees, coördinatrice Tibet, 

Amnesty Belgique francophone;

–  mevrouw Kristel Buysse, coördinatrice China, Am-

nesty Vlaanderen;

–  de heer Frank Meeussen, verantwoordelijke poli-

tieke aangelegenheden, Amnesty Vlaanderen.

Volledigheidshalve moet worden aangestipt dat beide 

commissies op 19 maart 2008 al over hetzelfde thema 

van gedachten hebben gewisseld met de minister van 

Buitenlandse Zaken (zie CRIV/CRABV 52 149). 

I.— HOORZITTING MET DE AMBASSADRICE VAN 

DE VOLKSREPUBLIEK CHINA

1. Uiteenzetting door de ambassadrice 

Mevrouw Zhang Qiyue, ambassadrice van de Volksre-

publiek China, herinnert eraan dat de bilaterale betrek-

kingen tussen de Volksrepubliek China en België, die 

37 jaar geleden werden aangeknoopt, een aanzienlijke 

ontwikkeling hebben gekend op politiek, economisch, 

commercieel, academisch en cultureel vlak. Die be-

trekkingen zijn nu heel hecht en hebben het stadium 

van de volle wasdom bereikt, wat goede betrekkingen 

inzake samenwerking en wederzijds vertrouwen moge-

lijk maakt en wederzijds respect en verdraagzaamheid 

veronderstelt.

Tibet is een gebied waar zich gewelddadige manifes-

taties hebben voorgedaan, die onschuldige slachtoffers 

hebben gemaakt, Tibetanen én Han-Chinezen; er waren 

18 doden en talrijke gewonden. Ondanks het criminele 

karakter van dat geweld heeft de Chinese overheid 

blijk gegeven van matiging bij het tegengaan van die 

gebeurtenissen.

Naast die eerste gebeurtenissen zijn er pogingen 

geweest om in andere delen van de wereld de doortocht 

van de olympische vlam te belemmeren. Ook sommige 

Chinese ambassades in het buitenland werden aange-

vallen. Alleen al uit de omvang van dit geweld blijkt dat 

het om opgezette acties gaat. Men heeft het duidelijk 

gemunt op de stabiliteit in Tibet en de integriteit van het 

MESDAMES, MESSIEURS,

Le 16 avril 2008, vos commissions ont consacré deux 

réunions à des auditions relatives à la situation au Tibet 

et aux droits de l’homme en Chine.

Ont ainsi été entendus:

– S.E. Mme Zhang Qiyue, ambassadrice de la Répu-

blique populaire de Chine;

– Mme Dominique Demees, coordinatrice Tibet, Am-

nesty Belgique francophone;

– Mme Kristel Buysse, coordinatrice Chine, Amnesty 

Vlaanderen;

– M. Frank Meeussen, responsable pour les affaires 

politiques, Amnesty Vlaanderen.

Pour être complet, il faut noter que, le 19 mars, les 

deux commissions avaient déjà eu un échange de vues 

avec le ministre des Affaires étrangères sur le même 

thème (voir CRIV/CRABV 52 149).

I.— AUDITION DE L’AMBASSADRICE DE LA 

RÉPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE

1. Exposé de l’ambassadrice

Mme Zhang Qiyue rappelle que les relations bilatéra-

les entre la République populaire de Chine et la Belgique, 

nouées il y a déjà 37 ans, se sont considérablement 

développées sur les plans politique, économique, com-

mercial, académique, culturel, …Ces relations sont 

désormais très soutenues et ont atteint le stade de la 

maturité, qui permet de bons contacts de coopération 

et de confi ance mutuelle et qui postule le respect et la 

tolérance réciproques.

S’agissant du Tibet, cette région a été le cadre de 

manifestations violentes, dont ont été victimes des 

innocents, tant tibétains que hans; outre de nombreux 

blessés, il y a eu 18 tués. Malgré le caractère criminel 

de cette violence, les autorités chinoises ont fait preuve 

de modération pour contrôler ces évènements.

 

A ces manifestations initiales se sont ajoutées les ten-

tatives pour entraver le parcours de la torche olympique 

dans d’autres régions du monde et des attaques contre 

un certain nombre d’ambassades chinoises à l’étranger. 

L’ampleur même de ces violences montre qu’il s’agit 

d’actions préméditées. Il y a clairement volonté de s’en 

prendre à la stabilité du Tibet et de remettre en cause 
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Chinese grondgebied. Zoals uit de aanwezigheid van 

Tibetanen onder de slachtoffers blijkt, gaat het echter 

noch om religieuze, noch om etnische problemen.

De Tibetanen zijn niet de enige minderheid in China; 

zijn bevolking omvat niet minder dan 56 etnische groe-

pen. Om aan die verscheidenheid te beantwoorden is 

een systeem van regionale autonomie ingevoerd. Tibet 

geniet dat regime, waardoor het sociale en economische 

stabiliteit kent, alsook godsdienstvrijheid. Er zijn dan ook 

heel veel monniken en tal van heiligdommen.

Anderzijds mag men niet uit het oog verliezen dat 

China nog een ontwikkelingsland is, dat wordt gecon-

fronteerd met enorme uitdagingen, die nog acuter zijn 

doordat het land heel groot is en een snelle economi-

sche groei kent. Het is een feit dat de ontwikkeling nu 

niet overal evenwichtig verloopt. De Chinese overheid 

getroost zich dan ook grote inspanningen om die ontwik-

keling evenwichtig en draaglijk te maken. De toestand 

is weliswaar nog onvolmaakt – ook op het gebied van 

de mensenrechten –, maar de Chinese regering is 

vastberaden die te verbeteren. China maakt nu bijgevolg 

een enorme transformatie door, op alle gebieden. Die 

transformatie is niet zozeer het resultaat van de organi-

satie van de Olympische Spelen, maar van de morele 

verplichtingen van de Chinese overheid ten opzichte van 

de bevolking. Die transformatie zal zeker in openstelling 

en vrijheid uitmonden.

De Belgisch-Chinese betrekkingen verdienen de 

grootste aandacht. Ze moeten nog meer worden 

uitgebouwd (het gaat overigens om nog vrij recente 

contacten), ten bate van beide partijen, in een lange-

termijnperspectief.

2. Gedachtewisseling 

De heer Bruno Tuybens (sp.a + Vl.Pro - Kamer) herin-

nert eraan dat de hoorzitting gaat over de eerbiediging 

van de mensenrechten, en in het bijzonder over de 

toestand in Tibet, en niet over de staat van de bilaterale 

betrekkingen.

De ongerustheid die de Belgische parlementsleden 

vandaag vertolken, vindt niet alleen haar oorsprong in 

de alarmerende informatie in de media, maar wordt 

ook geschraagd door talrijke, ernstige en diepgaande 

verslagen van verschillende ngo’s.

Het is positief dat het discours van de Chinese verte-

genwoordigers voortaan naar de mensenrechten verwijst 

(en in het veld zijn inderdaad enkele positieve evoluties 

merkbaar), maar niettemin valt te onderstrepen dat alles 

l’intégrité du territoire chinois. Il ne s’agit ni de religion, ni 

de problèmes ethniques, comme le montre la présence 

de Tibétains parmi les victimes.

Les Tibétains ne sont pas la seule minorité en Chine, 

dont la population comprend pas moins de 56 groupes 

ethniques. Pour répondre à cette diversité, un système 

d’autonomie régionale a été mis en place. Le Tibet bé-

néfi cie de ce régime, qui lui apporte la stabilité sociale 

et économique et la liberté religieuse. Les moines et les 

sites religieux y sont d’ailleurs très nombreux.

D’autre part, il ne faut pas perdre de vue que la Chine 

est encore un pays en développement, qui est confronté 

à d’énormes défi s, encore amplifi és par sa taille même 

et par la rapidité de sa croissance économique. Il faut 

bien reconnaître qu’à l’heure actuelle, le développement 

ne se présente pas de manière équilibrée à travers le 

pays. Les autorités chinoises consentent dès lors de 

gros efforts pour que ce développement soit équilibré 

et soutenable. La situation est certes encore imparfaite 

– y compris sur le plan des droits de l’homme –, mais 

le gouvernement chinois est déterminé à l’améliorer. En 

conséquence, la Chine est en train de connaître une 

énorme transformation, et ce, dans tous les domaines. 

Cette transformation ne résulte pas tant de l’organisation 

des jeux olympiques que des obligations morales des 

autorités chinoises vis-à-vis de leur population. Cette 

transformation va incontestablement dans le sens de 

l’ouverture et de la liberté.

Il faut prendre le plus grand soin des relations belgo-

chinoises, et veiller à les développer encore davantage 

– après tout, il s’agit d’une relation encore relativement 

jeune –, pour le bénéfi ce mutuel des deux parties, de 

manière à s’inscrire dans le long terme.

2. Echange de vues

M. Bruno Tuybens (sp.a+Vl.Pro - Chambre) rappelle 

que la présente audition a pour objet le respect des droits 

de l’homme, et singulièrement la situation au Tibet, et 

non l’état de nos relations bilatérales.

Les inquiétudes dont les parlementaires belges se font 

aujourd’hui les interprètes ne trouvent pas seulement leur 

origine dans les informations alarmantes diffusées par 

la presse, mais sont étayées par de nombreux rapports, 

sérieux et approfondis, rédigés par différentes ONG.

 

S’il paraît positif que le discours des représentants 

chinois fasse désormais référence aux droits de l’homme 

et si l’on peut en effet noter quelques évolutions posi-

tives sur le terrain, il faut cependant souligner que tout 
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wijst op een achteruitgang van de mensenrechten en vrij-

heden in China. De Tibetanen zijn niet de enige inwoners 

in China die het slachtoffer zijn van een beleid dat hun 

godsdienstvrijheid beperkt. Dat is ook het geval met de 

moslims, ten aanzien van wie de Chinese autoriteiten 

het antiterrorismediscours gebruiken om het opleggen 

van religieuze discriminatie te rechtvaardigen.

Voorts mag niet worden vergeten dat de Chinese 

overheid naar aanleiding van de toewijzing, door het 

IOC, van de Olympische Spelen aan Peking een aantal 

verbintenissen had aangegaan. Peking kon zelfs worden 

gekozen precies dank zij die verbintenissen (bijvoorbeeld 

inzake persvrijheid). Aan deze verbintenissen is echter 

niet voldaan, zoals blijkt uit de bedreigingen en de boycot 

waarvan talrijke buitenlandse journalisten het slachtoffer 

zijn. De situatie is nog ernstiger voor de Chinese me-

dewerkers van de internationale nieuwsagentschappen. 

De Chinese overheid kondigt weliswaar meer fl exibiliteit 

aan, maar er is alle reden toe om te vrezen dat elke 

verbetering ophoudt na de Olympische Spelen.

De migranten uit het binnenland die in de bouwsector 

werken, worden schandalig uitgebuit: als zij worden be-

taald (wat verre van altijd het geval is), is dat vaak pas 

op het einde van het jaar. De Chinese overheid voert aan 

dat het moeilijk is alle misbruiken in een zo groot land te 

controleren, maar dit argument verhindert ze kennelijk 

niet de mensenrechtenactivisten in het oog te houden.

Tot slot is de veelvuldige uitvoering van de doodstraf 

(er zouden ongeveer 10.000 executies per jaar zijn) des 

te onaanvaardbaarder omdat niet wordt geaarzeld de 

organen van de terechtgestelden weg te nemen om ze 

voor transplantatie te gebruiken.

De heer Xavier Baeselen (MR - Kamer) erkent dat 

China bezig is te veranderen, maar vindt  ook dat nog 

heel belangrijke vooruitgang moet worden geboekt.

Is de Chinese overheid ten aanzien van Tibet bereid 

de dialoog met de Dalai Lama en de Tibetaanse regering 

in ballingschap opnieuw aan te knopen?

Wat is er voorts echt in Tibet gebeurd? Hoeveel doden 

zijn er geweest? Is de Chinese overheid bereid Tibet 

opnieuw open te stellen, als zelfs de VN-gezant er geen 

toegang  toe kreeg?

China moet beseffen dat het veel te winnen heeft bij 

een dialoog en bij een verbetering van de situatie ter 

plaatse.

indique un recul des droits de l’homme et des libertés 

en Chine. Les Tibétains ne sont pas les seuls habitants 

de la Chine à être victimes d’une politique qui limite leur 

liberté religieuse. C’est également le cas des populations 

musulmanes, à l’égard desquelles les autorités chinoises 

utilisent l’actuel discours de lutte contre le terrorisme pour 

justifi er l’imposition de discriminations religieuses.

Il faut par ailleurs rappeler que les autorités chinoises 

avaient pris un certain nombre d’engagements lors de 

l’attribution des jeux olympiques à Pékin par le CIO. C’est 

même précisément en raison de ces engagements (par 

exemple, en ce qui concerne la liberté de la presse) 

que Pékin avait pu être choisi. Ces engagements n’ont 

pas été tenus, comme en témoignent les menaces et 

le boycott dont sont victimes de nombreux journalistes 

étrangers. La situation est encore plus grave pour les 

collaborateurs chinois des agences de presse internatio-

nales. Les autorités chinoises annoncent certes plus de 

fl exibilité, mais il y a tout lieu de craindre que toute amé-

lioration ne durera pas au-delà des jeux olympiques.

Les migrants de l’intérieur qui travaillent dans le 

secteur de la construction sont par ailleurs scandaleu-

sement exploités: quand ils sont payés (ce qui est loin 

d’être toujours le cas), c’est souvent seulement à la fi n 

de l’année. Les autorités chinoises arguent certes de la 

difficulté de contrôler tous les abus dans un pays aussi 

vaste, mais cet argument ne les empêche apparemment 

pas de contrôler les activistes des droits de l’homme.

Enfi n, le large recours à la peine de mort (on parle 

de quelque 10.000 exécutions par an) est d’autant plus 

inacceptable que l’on n’hésite pas à prélever les organes 

des suppliciés à des fi ns de transplantation.

M. Xavier Baeselen (MR - Chambre) reconnaît que 

la Chine est en train de changer mais n’en estime pas 

moins que des progrès très importants doivent encore 

être faits.

En ce qui concerne le Tibet, les autorités chinoises 

sont-elles prêtes à reprendre le dialogue avec le Dalai 

Lama et avec le gouvernement tibétain en exil?

Que s’est-il par ailleurs réellement passé au Tibet? 

Combien de morts y a t-il eu? Les autorités chinoises 

sont-elles prêtes à rouvrir l’accès au Tibet après l’avoir 

même refusé à l’émissaire de l’ONU?

 

La Chine doit se rendre compte qu’elle a beaucoup 

à gagner en ouvrant le dialogue et en améliorant la 

situation sur place.
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Een positief gevolg van de toewijzing van de Olympi-

sche Spelen aan Peking zal zijn geweest dat de internati-

onale gemeenschap de aandacht heeft kunnen vestigen 

op de situatie van de mensenrechten in China.

De heer Pol Van Den Driessche (CD&V-N-VA - Se-

naat) verklaart dat China terecht mag uitpakken met 

indrukwekkende realisaties. Toch valt te betreuren dat 

de Chinese overheid het heeft gemunt op de verdedigers 

van de mensenrechten omdat zij de aandacht op andere 

aspecten van de werkelijkheid hebben gevestigd.

Als de Chinese overheid wil dat de Olympische Spelen 

werkelijk een sportfeest zijn, moet zij duidelijke signalen 

geven dat zij bereid is de situatie te verbeteren en met 

de minderheden de dialoog aan te gaan.

De spreker verklaart gekant te zijn tegen een boycot 

van de Spelen, want een boycot zou de sportlui bena-

delen. Toch benadrukt hij dat men het onaanvaardbare 

moet blijven aan de kaak stellen.

De heer André Flahaut (PS – Kamer) is van mening 

dat resoluut moet worden gekozen voor een evenwich-

tige benadering. Een boycot, zelfs al blijft die beperkt tot 

de openingsceremonie, zou feitelijk niets bijbrengen.

De Olympische Spelen zijn voor China een kans. Wat 

nu gebeurt, is derhalve slecht, niet alleen voor China 

zelf, maar ook voor de Olympische beweging en de 

hele wereld.

Is de Chinese overheid klaar om de dialoog opnieuw 

aan te vatten? Is ter zake geen rol weggelegd voor de 

Europese Unie of voor IOC-voorzitter Jacques Rogge?

De Chinese overheid moet in ieder geval inspannin-

gen leveren om de internationale gemeenschap ervan 

te verzekeren dat China voortaan wel degelijk met een 

hervormingsproces bezig is. Westerlingen die de de-

mocratie en de eerbiediging van de mensenrechten in 

andere delen van de wereld willen bevorderen, mogen 

ten opzichte van China geen uitzondering maken: een 

coherente en geloofwaardige aanpak vergt hetzelfde 

eisenniveau jegens China als ten aanzien van Afrika en 

andere regio’s in de wereld.

Mevrouw Margriet Hermans (Open Vld – Senaat) 

herinnert eraan dat in Europa de economische ontwik-

keling is uitgemond in betere sociale rechten en men-

senrechten. Het argument dat een dergelijke evolutie tijd 

vergt, omdat de af te leggen weg lang is, is dus terecht.  

Het is echter normaal dat de organisatie van een grote 

gebeurtenis als de Olympische Spelen een aanleiding 

vormt om over de pijnpunten te spreken. 

Un effet positif de l’attribution des jeux olympiques à 

Pékin aura été de permettre à la communauté interna-

tionale d’attirer l’attention sur la situation des droits de 

l’homme en Chine.

M. Pol Van Den Driessche (CD&V – Sénat) déclare 

qu’au-delà de réalisations impressionnantes dont la 

Chine peut certes se prévaloir, il faut regretter que les 

autorités chinoises stigmatisent les défenseurs des 

droits de l’homme pour avoir attiré l’attention sur d’autres 

aspects de la réalité.

Si les autorités chinoises veulent que les jeux olym-

piques soient réellement une fête sportive, elles doivent 

donner des signaux clairs de leur volonté d’améliorer la 

situation et de dialoguer avec les minorités.

L’intervenant se déclare opposé à un boycott des jeux 

qui pénaliserait les sportifs, mais il souligne qu’il faut 

continuer à dénoncer ce qui est inacceptable.

M. André Flahaut (PS – Chambre) estime qu’il faut 

résolument s’inscrire dans une approche équilibrée. 

Un boycott, même limité à la cérémonie d’ouverture, 

n’apporterait en fait rien.

Les jeux olympiques représentent une opportunité 

pour la Chine. Ce qui se passe à l’heure actuelle est dès 

lors mauvais, non seulement pour la Chine elle-même, 

mais également pour le mouvement olympique et pour 

le monde entier.

Les autorités chinoises sont-elle prêtes à une reprise 

du dialogue? Y a-t-il un rôle possible pour l’Union euro-

péenne ou pour le président du CIO, Jacques Rogge?

En tout état de cause, les autorités chinoises doivent 

faire des efforts pour rassurer la communauté internatio-

nale sur le fait que la Chine est désormais bien engagée 

dans un processus de réforme. Les Occidentaux, qui 

souhaitent promouvoir la démocratie et le respect des 

droits de l’homme dans d’autres parties du monde, ne 

peuvent faire une exception vis-à-vis de la Chine: la 

cohérence et la crédibilité requièrent le même niveau 

d’exigences que vis-à-vis de l’Afrique et d’autres parties 

du monde.

 

Mme Margriet Hermans (Open-Vld – Sénat) rap-

pelle qu’en Europe, le développement économique a 

débouché sur le progrès en matière de droits sociaux 

et humains. L’argument selon lequel ce type d’évolution 

requiert du temps, parce que le chemin à parcourir est 

long, n’est donc pas dénué de pertinence. Il est toutefois 

normal que l’organisation d’un grand événement comme 

les jeux olympiques amène à parler des problèmes.
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Maat is echter geboden. Een boycot van de Spelen 

zou in de eerste plaats de sportlui treffen.

De huidige aandacht mag China er in elk geval niet 

toe brengen zich opnieuw af te sluiten. Het moet daar-

entegen blijven evolueren. Welke antwoorden zal het op 

die uitdaging bieden?

*

De ambassadrice van de Volksrepubliek China geeft 

aan dat de beweringen van de parlementsleden getuigen 

van een gebrek aan informatie. Kennelijk baseren ze 

zich op rapporten van ngo’s, die noch objectief, noch 

volledig zijn.

De ambassadrice verwerpt de beschuldigingen 

als zou China een beleid voeren dat de minderheden 

discrimineert. Zowel de Chinese Grondwet als de Chi-

nese wetgeving vormen de grondslag van specifi eke 

beleidsopties ter verbetering van de toestand van de 

minderheden. Zo heeft de formule van de «autonome 

regio’s» al fraaie resultaten opgeleverd, al blijven er nog 

een aantal knelpunten bestaan.

Voorts betwist de ambassadrice dat de persvrijheid 

aan banden wordt gelegd. Hoe zou de Chinese over-

heid overigens de veelvuldige media in het land kúnnen 

controleren? China telt namelijk meer dan 8 miljoen 

kranten, ruim 300 televisiestations en meer dan 200 

radiostations. In het land zijn daarenboven ook ruim 

250 miljoen internetgebruikers. Weliswaar houdt een 

groot aantal persorganen niet automatisch in dat in de 

media alles perfect is, maar in België is dat evenmin 

het geval: zo hebben bepaalde Belgische kranten zelfs 

geweigerd de ambassadrice aan het woord te laten over 

de incidenten in Tibet.

De werkomstandigheden van de gemigreerde ar-

beiders zijn wellicht niet ideaal. Er is ontegensprekelijk 

sprake van misbruik, maar heel het beleid van de Chi-

nese overheid is er precies op gericht die toestand te 

verbeteren. Zo werd twee jaar geleden de wetgeving op 

de arbeidsovereenkomsten aangenomen, teneinde de 

werknemers bepaalde rechten te garanderen.

In verband met de doodstraf wijst de ambassadrice 

erop dat die vorig jaar minder werd toegepast. Boven-

dien moet worden beklemtoond dat de doodstraf slechts 

door het Hooggerechtshof mag worden uitgesproken 

– dus alleen maar op het nationale niveau. Het is nét 

de bedoeling van het  Chinese overheidsbeleid dat het 

opleggen van de doodstraf wordt gekoppeld aan strikte 

voorwaarden. Idealiter zou het mogelijk moeten zijn de 

doodstraf op termijn af te schaffen. Toch mag daarbij niet 

Il faut toutefois faire preuve de mesure. Un boycott des 

jeux pénaliserait avant tous les sportifs.

En tout cas, il ne faudrait pas que l’attention actuelle 

amène la Chine à se refermer. Il faut au contraire qu’elle 

continue à évoluer. Quelles réponses va-t-elle apporter 

à ce défi ?

*

S.E. Mme Zhang Qiyue, ambassadrice de la Répu-

blique populaire de la Chine, estime que les propos des 

parlementaires témoignent d’un manque d’information. 

Leurs informations semblent en effet basées sur des 

rapports d’ONGs qui ne sont ni objectifs, ni complets.

L’ambassadrice récuse les accusations de politique 

discriminatoire à l’égard des minorités. Tant la Constitu-

tion de la Chine que sa législation sont le point d’ancrage 

de politiques spécifi ques visant à améliorer la situation 

des minorités. La formule des régions autonomes a 

déjà engendré de bons résultats, en dépit d’un certain 

nombre de problèmes.

L’ambassadrice conteste également que des restric-

tions soient mises à la liberté de la presse. Du reste, 

comment le gouvernement chinois pourrait-il contrôler 

les médias, qui prolifèrent désormais en Chine? Il y 

a en effet plus de 8 millions de journaux, plus de 300 

stations de télévision, plus de 200 stations de radio, …

Il ne faut pas non plus oublier les plus de 250 millions 

d’internautes chinois. Cela étant, il est vrai que le nombre 

des organes de presse ne signifi e pas que la situation 

des médias soit parfaite, mais ce n’est pas non plus le 

cas en Belgique, où certains journaux ont même refusé 

d’entendre l’ambassadrice s’exprimer sur les incidents 

au Tibet.

Quant aux conditions des travailleurs migrants, elles 

ne sont sans doute pas idéales, car il est clair qu’il y a 

des abus, mais toute la politique des autorités chinoises 

vise précisément à améliorer cette situation. Cela a par 

exemple été l’objet de la législation sur les contrats de 

travail qui a été adoptée il y a 2 ans, dans le but de ga-

rantir aux travailleurs un certain nombre de droits.

En ce qui concerne la peine capitale, l’ambassadrice 

fait observer que son usage a diminué l’année dernière. 

Il faut par ailleurs souligner que la peine de mort ne 

peut être prononcée que par la Cour suprême, donc 

seulement au niveau national. La politique des autorités 

chinoises vise précisément à encadrer strictement le 

recours à la peine de mort. Idéalement, on peut espérer 

qu’à terme il sera possible de supprimer cette peine. 

Faut-il toutefois rappeler que la Chine est encore un pays 



8 

C H A M B R E   2 e  S E S S I O N  D E  L A  5 2 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    2 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 2 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 20082007

DOC 52 1165/001
4-703/1

(Kamer/Chambre)
(Senaat/Sénat)

worden vergeten dat China nog een land in volle ont-

wikkeling is en dat het de Europese landen zelf veel tijd 

heeft gekost vooraleer zij bij machte waren de doodstraf 

uit hun strafrecht te lichten. 

Op al die punten vraagt de ambassadrice dat meer 

aandacht zou worden besteed aan de trend van de op 

gang gebrachte evoluties, veeleer dan te focussen op 

wat nog voor verbetering vatbaar is.

De wil van China om de Olympische Spelen te or-

ganiseren, past in die gedachtegang. Door zich voor 

de organisatie van dat evenement kandidaat te stellen, 

toont China, na een lange periode van geslotenheid, 

aan dat het ernaar streeft zich open te stellen voor de 

wereld en een volwaardige speler te worden binnen de 

internationale gemeenschap.

In verband met de door verschillende sprekers ge-

vraagde dialoog met de Dalai Lama, wijst ze erop dat die 

al sinds zes jaar is aangevat – uitgerekend op verzoek van 

de centrale Chinese regering. Ondanks de recente ge-

beurtenissen blijven de communicatiekanalen openstaan. 

Niettemin moet men zich ervan bewust zijn dat de Dalai 

Lama zijn oproepen tot dialoog niet altijd zelf in daden heeft 

omgezet. Zo verklaart hij weliswaar slechts autonomie en 

dus geen onafhankelijkheid na te streven, maar daar staat 

tegenover dat hij het socialistische systeem waar China 

voor heeft gekozen, verwerpt en dat hij de terugtrekking 

eist van alle Chinese nationale troepen, terwijl Tibet al sinds 

de dertiende eeuw deel uitmaakt van China.

Volgens de inschatting van de ambassadrice zal de 

goedkeuring van een resolutie door de Belgische par-

lementaire assemblees nadelig zijn voor de zaak die 

de indieners van die resoluties zeggen te bepleiten. De 

goedkeuring van een tekst in die zin dreigt immers te 

worden beschouwd als een daad van inmenging, met 

alle negatieve reacties van dien. Overigens waren de 

reacties in België niet anders toen de Verenigde Naties 

aankondigden dat ze de Vlaamse Wooncode onder de 

loep wilden nemen.

Tot slot vindt de ambassadrice dat de bevordering 

van de democratie gepaard moet gaan met tolerantie 

en rekening moet houden met de diverse vormen die 

democratie kan aannemen, alsook met de verschillende 

systemen die naast elkaar kunnen bestaan.

*

Het verwondert mevrouw Juliette Boulet (Ecolo-

Groen! – Kamer) dat de Chinese televisiestations over 

het parcours van de Olympische vlam niet dezelfde 

beelden hebben uitgezonden als de Westerse televi-

siestations.

en développement et que les Européens ont eu eux-

mêmes besoin de beaucoup de temps avant de pouvoir 

supprimer la peine capitale de leur arsenal répressif?

Sur tous ces points, l’ambassadrice demande qu’au 

lieu de se focaliser sur ce qui doit encore être amélioré, 

on considère plutôt le sens de l’évolution amorcée.

C’est dans le même esprit qu’il faut voir la volonté de la 

Chine d’organiser les jeux olympiques. En se proposant 

pour l’organisation des jeux, la Chine, après avoir été 

longtemps fermée, montre par cela-même sa volonté 

d’être ouverte au monde et d’être un acteur à part entière 

au sein de la communauté internationale.

Quant au dialogue avec le Dalai Lama, réclamé par 

plusieurs intervenants, il a été entamé il y a déjà 6 ans, à 

l’initiative précisément du gouvernement central chinois. 

Malgré les récents évènements, les canaux de commu-

nication restent ouverts. Il faut toutefois être conscient 

de ce que les appels au dialogue du Dalai Lama ne sont 

pas toujours confi rmés par ses actions: s’il déclare ne 

vouloir que l’autonomie et non l’indépendance du Tibet, 

il refuse par contre le système socialiste dont s’est do-

tée la Chine et il réclame le retrait de toutes les troupes 

nationales chinoises, alors que le Tibet fait partie de la 

Chine depuis le 13ème siècle.

L’ambassadrice estime que l’adoption d’une résolution 

par les assemblées parlementaires belges ne servirait 

pas la cause que les auteurs des différentes proposi-

tions prétendent défendre. L’adoption d’un texte risque 

en effet d’être perçue comme un acte d’ingérence, qui 

suscitera des réactions négatives. Il n’en a d’ailleurs pas 

été autrement en Belgique, lorsque les Nations Unies 

ont déclaré vouloir se pencher sur le code du logement 

fl amand.

Enfi n, l’ambassadrice estime que la promotion de la 

démocratie doit aller de pair avec la tolérance et doit 

prendre en compte les différentes formes que peut revêtir 

la démocratie et les différents systèmes qui peuvent 

co-exister.

*

Mme Juliette Boulet (Ecolo-Groen! - Chambre) s’éton-

ne que les médias télévisés chinois n’aient pas diffusé 

les mêmes images que les télévisions occidentales sur 

le parcours de la fl amme olympique.
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De toewijzing van de Olympische Spelen aan Peking, 

die was bedoeld als steun aan de Chinese economie 

en ter aanmoediging van de evolutie inzake sociale 

omstandigheden in China, hield als tegenprestatie in 

dat een aantal door het IOC opgelegde voorwaarden 

zou worden nageleefd: bewegingsvrijheid voor jour-

nalisten en verbeteringen op het stuk van milieu en 

gezondheid. De informatie over de bouw zelf van de 

Spelen-infrastructuur is echter op zich al verontrustend. 

Welke arbeidsomstandigheden golden bij de bouw van 

het Olympisch stadion? Welke compensaties werden 

geboden aan de mensen die door de bouwwerken voor 

de Spelen uit hun woning werden gezet?

Naast de ongerustheid aangaande de organisatie 

van de Spelen, blijven er structurele problemen bestaan: 

opposanten worden opgesloten (of het nu gaat om men-

senrechtenactivisten of om leden van Falun Gong), er 

worden doodstraffen uitgesproken en uitgevoerd (dat 

de beslissing daartoe wordt genomen door het Hoog-

gerechtshof, doet niets af aan het feit dat in de meeste 

gevallen echt vraagtekens kunnen worden gezet bij 

de eerlijkheid van de voorafgaande procesgang), en 

er agressief gehandeld (cyberaanvallen tegen de site 

van de Belgische FOD Buitenlandse Zaken, oproepen 

tot een boycot van de Carrefour-supermarkten ter ver-

gelding van het standpunt dat Frankrijk in dat verband  

heeft ingenomen).

Volgens de heer Francis Van den Eynde (VB – Kamer) 

vormen de Tibetanen geen nationale minderheid, omdat 

Tibet vroeger een onafhankelijk land was. Wel leidt het 

door de Chinese overheid gevoerde beleid ertoe dat de 

Tibetanen beetje bij beetje een minderheid in hun eigen 

land aan het worden zijn.

De door de ambassadrice aangehaalde godsdienst-

vrijheid moet met een korrel zout worden genomen. 

Zo wordt de Dalai Lama de toegang tot China ontzegd 

en moeten de weliswaar talrijke Tibetaanse monniken 

eerst trouw zweren aan de Volksrepubliek China, als-

ook de Dalai Lama en de onafhankelijkheid van Tibet 

afzweren.

De heer Jean-Paul Procureur (cdH – Senaat) vraagt 

wat de aan Tibet verleende regionale autonomie precies 

inhoudt.

Voorts stipt hij aan dat de uiteenlopende cijfers met 

betrekking tot de toepassing van de doodstraf wel de-

gelijk aangeven dat er íets aan is van het gebrek aan 

transparantie dat China wordt verweten. Welke inspan-

ningen levert het land op dat vlak?

De heer Jean-Marie Dedecker (LDD – Kamer) wenst 

te vernemen welke vertegenwoordigers van de diverse 

L’attribution à Pékin des jeux olympiques, qui consti-

tuait un soutien à l’économie chinoise et à l’évolution 

des conditions sociales en Chine, avait pour contre-

partie le respect d’un certain nombre de conditions 

imposées par le CIO: la possibilité que les journalistes 

puissent circuler librement, ainsi que des améliorations 

sur les plans de l’environnement et de la santé. Or, 

les informations relatives à la construction même des 

infrastructures olympiques ne laissent pas d’inquiéter: 

dans quelles conditions de travail le stade olympique 

a-t-il été construit? Comment a été compensée la dé-

localisation des habitants des zones concernées par le 

chantier olympique?

Au-delà de ces inquiétudes relatives à l’organisation 

des jeux, les problèmes structurels demeurent: oppo-

sants emprisonnés (qu’ils soient des militants des droits 

de l’homme ou des membres du Falun Gong), exécutions 

capitales (que la décision ne puisse être prise que par 

la Cour suprême ne change rien au fait que le procès 

préalable à cette décision est le plus souvent très iné-

quitable), attitudes agressives (cyber-attaques contre le 

site du ministère belge des Affaires étrangères ou appels 

au boycott des supermarchés Carrefour en guise de 

rétorsion à l’attitude française).

M. Francis Van den Eynde (VB – Chambre) estime que 

les Tibétains ne constituent pas une minorité nationale, 

dès lors que le Tibet était jadis un Etat indépendant. Cela 

étant, la politique des autorités chinoises est en train de 

faire des Tibétains une minorité dans leur propre pays.

La liberté religieuse dont fait état l’ambassadrice est 

sujette à caution. Ainsi, le Dalai Lama se voit interdire 

l’entrée de la Chine et, pour nombreux qu’ils soient, les 

moines tibétains doivent d’abord  jurer obéissance à la 

République populaire de Chine, dénoncer le Dalai Lama 

et rejeter l’indépendance du Tibet.

M. Jean-Paul Procureur (cdH – Sénat) demande 

quel est le contenu de l’autonomie régionale accordée 

au Tibet.

Il relève par ailleurs que la disparité même des chiffres 

cités en matière d’exécutions capitales est représentative 

du manque de transparence reproché à la Chine. Quels 

efforts celle-ci fait-elle sur ce plan?

M. Jean-Marie Dedecker (LDD – Chambre) demande 

quels sont les représentants des différents niveaux de 
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Belgische bevoegdheidsniveaus zijn uitgenodigd om de 

openingsceremonie van de Spelen bij te wonen.

Aangezien de ambassadrice de voorgestelde resolutie 

aanvoelt als een drukkingsmiddel ten aanzien van China 

en als een onvriendschappelijk gebaar, wil de spreker 

weten wat de gevolgen zouden zijn van de goedkeuring 

door de Kamer van een tekst met kritiek op de Chinese 

houding.

De heer Denis Ducarme (MR - Kamer) geeft aan 

dat hij altijd al enig voorbehoud heeft gehad tegen de 

toewijzing van de Olympische Spelen aan Peking. De 

evolutie die het land heeft doorgemaakt sinds werd be-

slist dat China de Spelen mocht organiseren, wekt weinig 

vertrouwen. In tal van rapporten van ngo’s wordt immers 

bevestigd dat het regime zich strakker opstelt: omdat Hu 

Jia hekelde dat China geen vooruitgang boekte op het 

gebied van de mensenrechten, werd hij veroordeeld tot 

3,5 jaar cel; voor de productie van gebruiksvoorwerpen 

voor de Spelen wordt op grote schaal gebruik gemaakt 

van kinderarbeid; de mensen die uit hun woning werden 

gezet om plaats te ruimen voor de Spelen, zouden niet 

zijn vergoed, enzovoort.

Mevrouw Els Schelfout (CD&V - Senaat) meent dat 

de door de ambassadrice aangegeven kritiekpunten, 

met name dat de door de Belgische parlementsleden 

aangehaalde informatie onvolledig of niet objectief ge-

noeg is, aantonen dat China baat zou hebben bij meer 

transparantie en openheid.

De door de ambassadrice zo bewierookte econo-

mische drive mag niet tot gevolg hebben dat men de 

ogen sluit voor de zeer negatieve aspecten van de 

werkelijkheid.

De heer Patrick Cocriamont (FN - Kamer) geeft aan 

dat hij weliswaar voorbehoud heeft tegen het Chinese 

politieke regime, de verloochening van de mens als 

individu en het samengaan van socialisme en wild 

kapitalisme, maar dat hij daarom niet minder sceptisch 

staat tegenover het moralisme van bepaalde westerse 

landen, die snel dreigen met een boycot, die de sportlui 

zou benadelen. Van het deugdzame discours dat thans 

wordt gevoerd, is overigens niets te merken in de han-

delwijze van de westerse leiders; in de praktijk nemen zij 

liever beslissingen die de handel met de grote Chinese 

markt ten goede komen, en maken zij nauwelijks een 

punt van de mensenrechten. België blijft daarbij niet 

achter en gedraagt zich vaak zeer hypocriet als het om 

de democratie gaat.

De heer Josy Dubié (Ecolo-Groen! – Senaat) veroor-

deelt het discours van de Chinese leiders ten aanzien 

van de Dalai Lama. Op te merken valt trouwens dat de 

pouvoir en Belgique qui ont été invités à la cérémonie 

inaugurale des jeux.

Dès lors que l’ambassadrice voit dans la résolution 

en proposition une manière de mettre la Chine sous 

pression et que ce geste lui paraît inamical, quelles se-

raient les conséquences de l’adoption par la Chambre 

d’un texte critiquant l’attitude chinoise?

M. Denis Ducarme (MR – Chambre) déclare avoir 

toujours été quelque peu réticent à l’octroi des jeux 

olympiques à la Chine. L’évolution qui s’est produite 

depuis l’adoption de cette décision n’est pas rassurante. 

De nombreux rapports d’ONG ont en effet souligné le 

durcissement du régime: pour avoir dénoncé l’absence 

de progrès en matière de droits de l’homme, Hu Jia a 

été condamné à trois et demi de prison; la production 

d’objets destinés aux Jeux fait largement appel au travail 

des enfants; les expulsions d’habitants des sites choisis 

pour les Jeux n’auraient pas été compensées, etc.

Mme Els Schelfout (CD&V – Sénat) estime que les 

critiques de l’ambassadrice sur le caractère incomplet 

ou insuffisamment objectif des informations relayées 

par les parlementaires belges démontrent que la Chine 

aurait tout à gagner d’une plus grande transparence et 

de davantage d’ouverture.

Quant à la dynamique économique dont l’ambassa-

drice a fait l’apologie, elle ne peut conduire à fermer les 

yeux sur les aspects très négatifs de la réalité.

M. Patrick Cocriamont (FN – Chambre) déclare 

que, tout réservé qu’il soit vis-à-vis du régime politique 

chinois, de sa négation de la personne humaine et de sa 

combinaison de socialisme et de capitalisme sauvage, 

il n’en est pas moins réticent à l’égard du moralisme de 

certains Occidentaux, prompts à vouloir instaurer un 

boycott qui pénaliserait les sportifs. Le discours vertueux 

actuel n’est du reste pas corroboré par l’attitude des 

dirigeants occidentaux, qui, dans les faits, privilégient 

les décisions favorables au commerce avec le grand 

marché chinois et ne font guère de cas des droits de 

l’homme. La Belgique n’est pas en reste, qui est souvent 

très hypocrite sur le plan de la démocratie.

M. Josy Dubié (Ecolo-Groen! – Sénat) condamne 

la rhétorique des dirigeants chinois vis-à-vis du Dalai 

Lama. Il faut d’ailleurs relever que celui-ci ne demande 
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Dalai Lama geen vragende partij is voor een boycot van 

de Olympische Spelen en dat hij het gebruik van geweld 

scherp heeft veroordeeld – hij heeft zelfs overwogen 

op te stappen als het geweld aanhield. Hij heeft het 

evenmin over «genocide», maar wel over «ethnocide», 

omdat het door China in Tibet ingestelde regime de Ti-

betaanse cultuur loochent. In het licht van die gegevens 

is het duidelijk dat het aanslepende ongenoegen bij de 

Tibetaanse bevolking aan de recente gewelddaden ten 

grondslag lag.

*
Mevrouw Zhang Qiyue, ambassadrice van China, 

spreekt zich niet uit over de beelden die door de Chinese 

televisiestations zijn getoond, omdat zij slechts een klein 

deel van de tv-reportages heeft kunnen bekijken. Uit 

haar contacten met vrienden in China meent zij echter 

te mogen opmaken dat zij goed op de hoogte waren 

van de incidenten die zich hebben voorgedaan bij de 

doortocht van Olympische vlam.

Zij gaat niet akkoord met het al te radicale voorstel van 

sommigen om de Carrefour-winkels te boycotten. Volgens 

haar is het beter het knelpunt te bespreken.

De ambassadrice geeft aan niet blind te zijn voor de 

milieuvervuiling in China, die moet worden beschouwd 

als de te betalen prijs voor de nog steeds aan de gang 

zijnde industrialisering. De Chinese autoriteiten doen er 

evenwel alles aan om de toestand te verbeteren. Zo wordt 

steenkool in Peking voortaan vervangen door gas.

Wat de cyberaanvallen betreft, merkt de ambassa-

drice op dat China daar evenmin van gespaard blijft, 

aangezien zelfs de ambassade van de Volksrepubliek 

China in Brussel het slachtoffer is geworden van soort-

gelijke aanvallen. Van de dader(s) is geen spoor.

Met betrekking tot Tibet geeft de ambassadrice aan 

dat de in België levende Tibetanen niet representatief zijn 

voor de Tibetaanse bevolking in China; die heeft immers 

vastgesteld dat haar situatie aanzienlijk is verbeterd, 

zoals blijkt uit de stijgende levensverwachting, alsook 

uit het feit dat er meer dan duizend scholen en tal van 

ziekenhuizen zijn. Voorts moet worden opgemerkt dat 

Tibet nooit een onafhankelijke Staat is geweest.

De Chinese autoriteiten hebben reeds een en ander 

ondernomen om de transparantie te verbeteren. Zo be-

schikken alle machtsniveaus voortaan over woordvoer-

ders die belast zijn met de communicatie. Voorts worden 

alle entiteiten ertoe aangezet nauwkeurige statistieken 

bekend te maken. Dat China slechts schoorvoetend be-

richt over de terechtstellingen die er worden uitgevoerd, 

is het gevolg van de aanvallen waarmee het land wordt 

bestookt.

pas le boycott des jeux olympiques et qu’il a ferme-

ment condamné la violence, allant jusqu’à envisager 

de démissionner si celle-ci persistait. Il ne parle pas 

non plus de génocide mais d’«ethnocide», parce que 

le système instauré par la Chine au Tibet nie la culture 

tibétaine. Dans ces conditions, il est clair que les violen-

ces récentes résultent d’une longue exaspération dans 

la population tibétaine.

*
Mme Zhang Qiyue, ambassadrice de Chine, ne se 

prononce pas sur les images montrées sur les chaînes 

télévisées chinoises, faute d’avoir pu visionner plus 

qu’une infime partie des reportages télévisés. Des 

contacts qu’elle a eus avec des amis se trouvant en 

Chine, elle a toutefois retiré l’impression qu’ils étaient 

bien informés des incidents qui ont émaillé le parcours 

de la torche olympique.

Pour sa part, elle n’est pas d’accord avec l’attitude trop 

radicale de ceux qui ont proposé d’organiser un boycott 

des supermarchés Carrefour. Il lui paraît préférable de 

privilégier la voie du dialogue.

S’agissant de l’environnement, l’ambassadrice ne nie 

pas les problèmes de pollution qui affectent la Chine. Il 

faut y voir le résultat d’une industrialisation toujours en 

cours. Cela étant, les autorités chinoises prennent des 

mesures pour améliorer la situation. Ainsi, à Pékin, le 

charbon est désormais remplacé par le gaz.

En ce qui concerne les cyber-attaques, l’ambassa-

drice fait observer que celles-ci n’épargnent pas la Chine, 

puisque l’ambassade de la République populaire de 

Chine à Bruxelles a elle-même été la victime d’attaques 

de ce type, dont l’origine reste inconnue.

S’agissant du Tibet, l’ambassadrice fait remarquer 

que les Tibétains que l’on peut rencontrer en Belgique 

ne sont pas représentatifs de la population tibétaine 

en Chine: celle-ci a en effet vu sa situation s’améliorer 

considérablement, comme en témoignent l’amélioration 

de l’espérance de vie ou l’existence de plus d’un millier 

d’écoles et de nombreux hôpitaux. Il faut par ailleurs rap-

peler que le Tibet n’a jamais été un Etat indépendant.

En matière de transparence, les autorités chinoises 

ont d’ores et déjà pris différentes mesures pour l’amé-

liorer. Ainsi, il y a désormais des portes-paroles chargés 

de l’information à tous les niveaux de pouvoir. Toutes 

les entités sont du reste encouragées à communiquer 

des statistiques précises. S’il reste des réticences à 

communiquer sur les exécutions capitales, il faut y voir 

la conséquence d’attaques permanentes. 



12 

C H A M B R E   2 e  S E S S I O N  D E  L A  5 2 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    2 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 2 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 20082007

DOC 52 1165/001
4-703/1

(Kamer/Chambre)
(Senaat/Sénat)

Wie wil weten welke Belgen zullen worden uitgenodigd 

voor de openingsceremonie, moet zich bij het BOIC 

informeren.

Ten slotte beklemtoont de ambassadrice dat men zich 

in bilaterale betrekkingen steeds bewust moet zijn van de 

standpunten van de andere partij. In dit geval zouden de 

parlementsleden, vooraleer zij een voorstel van resolutie 

aannemen, er goed aan doen zich te beraden over de 

beste manier om hun doelstelling te bereiken.

*

De heer Xavier Baeselen (MR - Kamer), hoofdindiener 

van het voorstel van resolutie DOC 52 1047/001, merkt 

op dat de Belgische regering daarin niet wordt verzocht 

de Belgisch-Chinese bilaterale betrekkingen op de hel-

ling te zetten, maar wel er de Chinese gesprekspartners 

aan te herinneren wat België van China verwacht. Die 

oproep is een aspect van een vriendschappelijke ver-

houding.

De heer Bruno Tuybens (sp.a+Vl.Pro - Kamer) gaat 

niet akkoord met de kritiek van de ambassadrice dat 

de rapporten van de mensenrechten-ngo’s onjuist 

onderbouwd zouden zijn. Mettertijd hebben die ngo’s 

juist een strakke methodologie uitgewerkt die zij ten 

aanzien van alle landen op dezelfde manier toepassen. 

Zij verstrekken gedegen informatie. Uiteraard zouden 

hun rapporten nog beter onderbouwd zijn mocht de 

Chinese overheid een transparanter beleid voeren en 

de persvrijheid eerbiedigen.

Ten slotte merkt de spreker op dat de ambassadrice 

zichzelf tegenspreekt wanneer ze de mogelijke aanne-

ming van een resolutie door de Kamer bekritiseert en 

als inmenging aanmerkt, maar tegelijk het universele 

karakter van de rechten van de mens erkent.

De heer Francis Van den Eynde (VB – Kamer) meent 

dat het principe van de naleving van de nationale soe-

vereiniteit waar de ambassadrice naar verwijst, ook voor 

Tibet moet gelden.

De heer Pol Van Den Driessche (CD&V-N-VA – Se-

naat) vraagt welke de concrete gevolgen zijn mocht 

een van de Belgische parlementaire assemblees een 

resolutie over de toestand in Tibet aannemen.

*

De ambassadrice wenst dat de bilaterale betrek-

kingen tussen België en China alomvattend worden 

benaderd. Uiteraard kunnen in China nog veel zaken 

worden verbeterd – de Chinese overheid zit op dat stuk 

overigens niet stil –, maar waarom worden de positieve 

Pour ce qui est des Belges appelés à être présents 

lors de la cérémonie d’ouverture, c’est auprès du COIB 

qu’il convient de s’informer.

Enfi n, l’ambassadrice souligne que, dans les relations 

bilatérales, il faut toujours être conscient de ce que 

pense l’autre partie. En l’occurrence, avant d’adopter 

une proposition de résolution, il serait souhaitable que 

les parlementaires s’interrogent sur la meilleure manière 

d’atteindre leur objectif.

*

M. Xavier Baeselen (MR – Chambre), auteur principal 

de la résolution n° 1047/1, fait observer que ce texte, 

adressé au gouvernement belge, lui demande non pas 

de mettre à mal les relations bilatérales belgo-chinoises, 

mais de rappeler à ses interlocuteurs chinois quelles 

sont les attentes de la Belgique, ce rappel relevant du 

comportement que l’on peut avoir vis-à-vis d’un ami.

M. Bruno Tuybens (sp.a+Vl.Pro – Chambre) conteste 

les critiques de l’ambassadrice quant au caractère mal 

informé des rapports publiés par les ONG actives dans 

le domaine des droits de l’homme. Au contraire, celles-

ci ont, au cours du temps, élaboré une méthodologie 

rigoureuse qu’elles utilisent vis-à-vis de tous les Etats 

et leurs informations sont sérieuses. Cela étant, il est 

clair que ces rapports ne pourraient qu’être plus étoffés 

si les autorités chinoises adoptaient une politique plus 

transparente et respectaient la liberté de la presse.

Enfi n, l’intervenant fait remarquer que l’ambassadrice 

se contredit quand, d’une part, elle critique la possible 

adoption d’une résolution par la Chambre en parlant 

d’«ingérence», alors que,d’autre part, elle accepte le 

caractère universel des droits de l’homme.

M. Francis Van den Eynde (VB – Chambre) estime 

que le principe du respect de la souveraineté nationale, 

mis en avant par l’ambassadrice, doit également valoir 

pour le Tibet.

M. Pol Van Den Driessche (CD&V – Sénat) demande 

quelles seraient concrètement les conséquences de 

l’adoption par une des assemblées parlementaires bel-

ges d’une résolution concernant la situation au Tibet.

*

L’ambassadrice souhaite que les relations bilatérales 

belgo-chinoises soient envisagées dans leur ensemble: 

il y a certes encore beaucoup de choses à améliorer 

en Chine et les autorités chinoises oeuvrent du reste 

à cette amélioration, mais pourquoi ne pas mentionner 
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ontwikkelingen niet genoemd? Waarom slaat het debat 

alleen op de vraagstukken van de mensenrechten en 

de persvrijheid, terwijl China toch al indrukwekkende 

vooruitgang heeft geboekt?

De heer Xavier Baeselen (MR - Kamer), hoofdindiener 

van voorstel van resolutie 1047/1, meent dat de ambas-

sadrice de indieners verkeerde intenties toedicht. Zij 

hebben immers geenszins de bedoeling zich te mengen 

in interne Chinese aangelegenheden, en vragen dat 

België ten aanzien van de Chinese overheid een even 

vriendschappelijk als vastberaden betoog zal voeren.

De ambassadrice verklaart dat het Chinese politieke 

bestel, anders dan wat sommigen lijken te denken, niet 

op dat van de voormalige Sovjet-Unie geïnspireerd is: 

China is een open, moderne maatschappij, die ertoe 

moet worden aangemoedigd zich voort te ontwikkelen.

Zij is van oordeel dat haar regering enorme inspan-

ningen levert om de levensomstandigheden van de 

Chinezen te verbeteren.

*

De heer Bruno Tuybens (sp.a+Vl.Pro – Kamer) leidt 

tot besluit uit de verklaringen van de ambassadrice af 

dat België en China een open en respectvolle dialoog 

moeten voeren en dat de mensenrechten universeel 

zijn. In dat opzicht ware het wenselijk dat de vertegen-

woordigster van de Chinese regering toegeeft dat er in 

China inderdaad een probleem bestaat.

II. — HOORZITTING MET VERTEGEN-

WOORDIGERS VAN AMNESTY INTERNATIONAL 

1. Uiteenzetting van mevrouw Dominique Demees

10 maart is een gevoelige datum voor de Tibetanen. 

Het is de dag waarop zij wereldwijd de volksopstand van 

1959 in Lhasa herdenken en de vlucht van de Dalai Lama 

die zich terugtrok in Dharamsala (India) met ongeveer 

100 000 landgenoten. Zelfs in België zie je dan Tibet-

aanse vlaggen wapperen aan de gemeentehuizen. 

Op 10 maart 2008 leken de demonstraties vreed-

zaam te verlopen: de monniken van Drepung kwamen 

uit hun klooster om de vrijlating van hun landgenoten 

te vragen die sinds oktober 2007 gevangenzitten – net 

toen de Daila Lama een ereteken had ontvangen van 

het Amerikaans congres. 

Het begon als een vreedzame mars, zonder politie-

ingrijpen, maar ‘s avonds kwamen de monniken weer 

également les évolutions positives? Pourquoi, alors que 

la Chine peut se targuer d’une évolution impression-

nante, n’envisager que les seules questions des droits 

de l’homme et de la liberté de la presse?

M. Xavier Baeselen (MR-Chambre), auteur principal 

de la proposition de résolution 1047/1, estime que l’am-

bassadrice se méprend sur les intentions des auteurs. 

Il n’y a dans leur chef aucune volonté d’ingérence et 

le discours qu’il est demandé aux autorités belges de 

tenir vis-à-vis de leurs homologues chinoises doit être 

empreint tant d’amitié que de fermeté.

L’ambassadrice déclare que, contrairement à ce que 

certains semblent penser, le système politique chinois 

n’est pas du type soviétique: il s’agit d’une société 

ouverte et moderne, qui doit être encouragée à évoluer 

encore davantage.

Pour sa part, le gouvernement chinois consent 

d’énormes efforts pour améliorer les conditions de vie 

de sa population.

*

M. Bruno Tuybens (sp.a+Vl.Pro – Chambre) conclut 

qu’il ressort des propos de l’ambassadrice que le dia-

logue entre la Belgique et la Chine doit être ouvert et 

empreint de respect et que les droits de l’homme pré-

sentent un caractère universel. Dans ces conditions, il 

serait souhaitable que la représentante du gouvernement 

chinois concède l’existence d’un problème en Chine.

II.—  AUDITION DE REPRÉSENTANTS D’AMNESTY 

INTERNATIONAL 

1. Exposé de Mme Dominique Demees

Le 10 mars est une date sensible pour tous les 

Tibétains qui manifestent dans le monde entier en ce 

jour anniversaire du soulèvement de Lhassa en 1959 et 

de la fuite du Dalaï-lama qui se réfugia à Dharamsala 

(Inde) avec environ 100.000 de ses compatriotes. Même 

en Belgique, c’est l’époque où les drapeaux tibétains 

fl eurissent les maisons communales.

Le 10 mars 2008, les manifestations semblent avoir 

été pacifi ques: les moines de Drépung étaient sortis de 

leur monastère pour demander la libération des leurs, 

emprisonnés depuis octobre 2007 – moment où le Dalaï-

lama avait reçu la médaille du Congrès américain. 

Ce fut d’abord une sortie pacifi que, sans l’intervention 

de la police, puis les moines sont ressortis le soir et des 
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op straat en studenten en burgers sloten zich bij hen 

aan. De politie kwam tussenbeide en arresteerde zes 

à zeven betogers.

Vanaf dan lopen de versies uiteen. 

Het gerucht deed de ronde dat er monniken waren 

gearresteerd, de burgerbevolking kwam in opstand, 

eerst in Lhasa en dan gelijktijdig in Labrang (Gansu) en 

zowat overal in historisch Tibet. De Tibetaanse Autonome 

Regio omvat slechts een deel van het oude grondgebied 

(historisch Tibet omvat Kham en Amdo). Het aantal Ti-

betanen wordt geraamd op 5,5 miljoen in totaal, maar zij 

zijn veel talrijker buiten de Tibetaanse Autonome Regio 

dan daarbinnen.

In Lhasa staken Tibetaanse opstandelingen winkels 

van Han-Chinezen of Hui (moslims) in brand. Zij hebben 

het grootste deel van de handel in Lhasa in handen. Zes 

à acht Chinezen werden gedood. De opstandelingen 

vielen ook politieposten aan en alles wat symbool staat 

voor de jaren van Chinese kolonisatie. De politie en het 

leger zouden betogers hebben geslagen, traangasgrana-

ten hebben gegooid en echte kogels hebben afgevuurd 

om de massa uiteen te drijven. 

Volgens de woordvoerders van de Tibetaanse rege-

ring in ballingschap, zijn er door het geweld 80 doden 

gevallen. Er is een avondklok ingesteld en de kloosters 

zijn omsingeld door de politie en het leger. Waarschijnlijk 

zijn ze dit nu nog steeds.  

De Chinese overheid heeft sindsdien de mobilofoon- 

en internetverbindingen in Tibet verbroken. Sedert 12 

maart heeft China ook geen inreisvisa meer gegeven 

aan journalisten en zijn de toeristen verzocht het land 

te verlaten. 

Gezien de vrijwel volledige black-out  in verband met 

Tibet en de aanpalende regio’s, is het onmogelijk pre-

cieze cijfers naar voren te schuiven. Eén ding is zeker: 

deze mantel van stilte strookt helemaal niet met wat de 

overheid had beloofd inzake volledige vrijheid voor de 

media in de aanloop naar de Olympische Spelen.  

De cijfers die momenteel door Amnesty International 

werden verzameld wijzen op 80 tot 140 doden, 1200 tot 

2000 arrestaties en meer dan 100 vermiste Tibetanen, 

naast een tiental vermiste Chinezen. 

Bovendien wordt de informatie in verband met Tibet 

die in China via buitenlandse zenders wordt verspreid 

(CNN en BBC) gecensureerd. Er is echter uitgebreid 

informatie verspreid onder het Chinese publiek in ver-

band met het geweld dat zou zijn gepleegd door de 

Tibetaanse opstandelingen. Dat de media binnen het 

étudiants et des civils se sont joints à eux. La police est 

intervenue et a arrêté six ou sept personnes. 

A partir de là, les versions divergent. 

Des rumeurs ont couru que des moines avaient été 

arrêtés, la population civile s’est soulevée, d’abord a 

Lhassa et puis simultanément à Labrang (Gansu) et un 

peu partout dans le Tibet historique. Il faut se rappeler 

que la région autonome du Tibet ne recouvre qu’une 

partie de l’ancien territoire (le Tibet historique compre-

nant le Kham et l’Amdo). Les Tibétains sont estimés au 

nombre de 5,5 millions au total, mais ils sont bien plus 

nombreux en dehors de la région autonome du Tibet 

que dedans.

A Lhassa, les émeutiers tibétains ont mis le feu à des 

boutiques de chinois han ou hui (musulmans). Ce sont 

eux qui détiennent l’essentiel du commerce a Lhassa. Six 

ou huit Chinois ont été tués. Les émeutiers s’attaquaient 

aussi à des postes de police, à tout ce qui symbolise 

des années de colonisation chinoise. La police et les 

forces armées auraient frappé les manifestants, lancé 

des grenades lacrymogènes et tiré à balles réelles pour 

disperser la foule. 

Selon les porte-paroles du gouvernement tibétain en 

exil, 80 personnes seraient mortes suite à ces violen-

ces. Le couvre-feu a été instauré, les monastères sont 

encerclés par la police et l’armée. Il est à craindre qu’ils 

le soient toujours. 

Depuis lors, les autorités chinoises ont coupé les 

liaisons par téléphone portable et par internet à l’inté-

rieur du Tibet. A partir du 12 mars, la Chine a arrêté de 

délivrer des permis d’entrée pour les journalistes, et les 

touristes ont été priés de quitter le pays. 

Compte tenu du black-out quasi total sur le Tibet et 

les régions environnantes, il est impossible d’avancer 

des chiffres précis. Une chose est certaine: cette chape 

de silence est contraire à l’engagement qu’avaient pris 

les autorités de garantir une liberté totale des médias à 

l’approche des Jeux olympiques. 

Actuellement, les chiffres recueillis par Amnesty In-

ternational font état de 80 à 140 tués, de près de 1200 

à 2000 arrestations et de plus de 100 disparus tibétains 

et d’une dizaine de disparus chinois.

En outre, les informations étrangères relatives au Tibet 

diffusées en Chine sur des chaînes étrangères (CNN et 

BBC) ont été censurées. Par contre, les informations, 

largement diffusées au public chinois, concernaient les 

violences commises par les protestataires tibétains. Ce 

contrôle des media à l’intérieur du pays est une indication 
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land onder toezicht staan is een bijkomende aanwijzing 

dat de vrijheid van meningsuiting en het recht om infor-

matie op te zoeken, te ontvangen en door te geven niet 

worden erkend. 

Mevrouw  Louise Arbour, de VN-commissaris voor de 

rechten van de mens, die in april naar Tibet had willen 

gaan, stelde vast dat haar verzoek  werd afgewezen: 

«in deze periode komt het niet gelegen» en dat haar een 

latere datum werd voorgesteld. 

De Tibetanen verwijten de Chinese overheid al langer 

dat zij niet mee kunnen profi teren van de economische 

ontwikkeling van hun land. De laatste maanden heeft 

de massale toevloed van Chinese immigranten die zijn 

aangekomen met de trein toenemende werkloosheid 

meegebracht. De mijnexploitatie is ook intensiever ge-

worden sinds er Chinese werklui zijn aangenomen.

Verder verwijten de Tibetanen de Chinese overheid 

ook dat zij zich steeds meer mengt in hun religieuze 

praktijken. 

Ik herinner aan een reeds lang bestaand gegeven 

dat voor de Tibetanen evenwel nog steeds van cruciaal 

belang is: de verdwijning van de Panchen Lama, Gendun 

Choekyi Nyima, en van zijn familie (1995). Hij was toen 

een kind van 6 - 7 jaar. Het is volstrekt onmogelijk contact 

met hem te leggen, ondanks herhaalde verzoeken. De 

Chinese overheid verschool zich achter het feit dat zijn 

ouders dat wensten. Vandaag is hij meerderjarig en moet 

hij zelf vrij zijn mening kunnen geven.  Vervolgens is er 

de benoeming van een Panchen Lama ter vervanging 

van die welke door de religieuze leiders in ballingschap 

werd gekozen. 

De patriottische heropvoeding van de kloostermon-

niken werd sinds 1996 opgevoerd. De bedoeling ervan is 

de monniken te indoctrineren, zodat ze de Dalai Lama, 

de relatie met de regering in ballingschap en het beginsel 

van een autonoom Tibet afvallen. Wie zich verzet, wordt 

uit het klooster gezet of in hechtenis genomen. 

Die maatregelen druisen in tegen de vrijheid van 

godsdienst en de vrije meningsuiting.

Ze verwijten de Chinese overheid ook een beleid te 

voeren dat de Tibetaanse cultuur en identiteit verarmt: 

de klemtoon die wordt gelegd op de gedwongen seden-

taire levenswijze voor nomaden, de verplichte Chinese 

school, de dure scholen, waarvan veel Tibetaanse kin-

deren uitgesloten blijven. 

Het is zonneklaar dat ook het naderen van de Spelen 

een factor is geweest die aanleiding heeft gegeven tot 

het uiten van die verwijten. 

supplémentaire que la liberté d’expression et le droit à 

chercher, recevoir et communiquer l’information ne sont 

pas reconnus. 

Madame Louise Arbour, la Commissaire des Na-

tions Unies pour les Droits de l ‘Homme qui souhaitait 

se rendre au Tibet en avril, a vu sa demande rejetée: 

«ce ne serait pas pratique à cette période» et une date 

ultérieure lui a été proposée. 

Les Tibétains reprochent depuis longtemps aux 

autorités chinoises de ne pas les faire bénéfi cier du 

développement économique de leur pays. Ces derniers 

mois, l’arrivée massive d’immigrants chinois par train a 

provoqué un chômage grandissant. De plus, l’intensifi -

cation des exploitations minières s’est accentuée depuis 

l’embauche de travailleurs chinois.

Les Tibétains reprochent également aux autorités 

chinoises d’avoir une ingérence de plus en plus grande 

dans leurs pratiques religieuses.

Pour rappel: un fait déjà ancien mais toujours cru-

cial pour les Tibétains est la disparition du Panchen 

Lama, Gendun Choekyi Nyima, et de sa famille (1995). 

A l’époque, c’était un enfant de 6 - 7 ans. Il est totale-

ment impossible d’entrer en contact avec lui, malgré 

des demandes répétées. Les autorités chinoises se 

retranchaient derrière le fait que c’est le souhait de ses 

parents. Aujourd’hui il est majeur et doit pouvoir donner 

lui-même son avis librement. Puis survint la nomination 

d’un Panchen Lama à la place de celui choisi par les 

autorités religieuses en exil.

La rééducation patriotique des monastères s’est in-

tensifi ée depuis 1996. Elle vise à endoctriner les moines 

afi n qu’ils renoncent à leur allégeance au Dalaï-lama, aux 

relations avec le gouvernement en exil et au principe de 

l’autonomie du Tibet. Ceux qui résistent sont expulsés 

des monastères ou détenus.

Ces mesures sont en contradiction totale avec la 

liberté de religion et d’expression. 

Ils reprochent aussi aux autorités chinoises de mener 

des politiques qui appauvrissent la culture et l’identité 

tibétaine: l’accentuation de la sédentarisation forcée des 

nomades, la scolarité obligée en chinois, la scolarité coû-

teuse dont sont exclus beaucoup d’enfants tibétains. 

Il est bien évident que la proximité des Jeux a été 

également un facteur déclenchant dans l’expression de 

ces reproches.
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Amnesty International wenst het volgende:

– de Chinese overheid moet de VN de mogelijkheid 

bieden een onafhankelijk onderzoek te voeren naar de 

gebeurtenissen in Tibet en de beperkingen opheffen 

die sinds lang het toezicht op de mensenrechten in de 

regio belemmeren;

– de personen die vreedzaam gemanifesteerd heb-

ben, moeten onmiddellijk en onvoorwaardelijk worden 

vrijgelaten, ook zij die steun hebben betuigd aan de  

Dalai Lama, de onafhankelijkheid van Tibet of meer 

autonomie voor  Tibet;

– er moet worden bekendgemaakt hoeveel personen 

exact werden gearresteerd, alsook hun naam, de plaats 

waar ze zich nu bevinden en de redenen van hun ar-

restatie;

– er moet zekerheid komen dat de gedetineerden 

snel in contact kunnen komen met hun advocaat en hun 

familie en dat ze de medische zorg zullen krijgen die hun 

gezondheidstoestand vereist. Omdat Amnesty Interna-

tional ten zeerste vreest dat ze gefolterd worden – er is 

in Tibet in hoge mate gefolterd om wie protesteerde te 

breken – vraagt Amnesty International dat ze snel voor 

een onafhankelijk magistraat worden geleid, dat ze hun 

aanhouding kunnen betwisten en eventueel kunnen 

worden vrijgelaten.

2. Uiteenzetting van mevrouw Kristel Buysse

In haar meest recente rapport van 2 april 2008 komt 

Amnesty International tot de volgende conclusies:

– de afgelopen jaren heeft de Chinese overheid 

weinig substantiële hervormingen doorgevoerd die tot 

een verbetering van de mensenrechten (recht op vrije 

meningsuiting, recht op vrijheid van vereniging en geloof, 

recht op fysieke integriteit, recht op een eerlijk proces) 

zouden kunnen leiden. De Olympische Spelen zijn tot 

op heden nog geen katalysator geweest voor positieve 

veranderingen; 

– in de aanloop naar de Spelen is de repressie nog 

toegenomen. De Spelen dragen bijgevolg ongewild 

hun steentje bij tot de mensenrechtenschendingen in 

China.

Deze conclusies zijn gebaseerd op de volgende 

vaststellingen:

– Amnesty International erkent dat de Chinese over-

heid veiligheidsmaatregelen moet treffen om te waarbor-

gen dat de Olympische Spelen zonder incidenten zouden 

verlopen. Anderzijds stelt Amnesty International vast dat 

in de aanloop naar de Spelen heel wat mensen opge-

Les souhaits d’Amnesty International sont les sui-

vants:

–  les autorités chinoises doivent permettre à l ‘ONU 

de mener une enquête indépendante sur les événements 

qui se sont passés au Tibet et lever les restrictions qui 

entravent depuis longtemps la surveillance de la situation 

des droits humains dans cette région;

– de relâcher immédiatement et inconditionnelle-

ment les personnes qui ont manifesté pacifi quement, y 

compris celles qui ont manifesté leur soutien au Dalaï-

lama, à l’indépendance du Tibet ou à une plus grande 

autonomie du Tibet;

–  d’obtenir le compte exact des personnes arrêtées, 

ainsi que leur nom, l’endroit où elles se trouvent actuel-

lement et les motifs de leur arrestation;

– avoir l’assurance que les détenus pourront rapide-

ment entrer en contact avec leurs avocats et leurs fa-

milles et qu’ils recevront les soins médicaux que requiert 

leur état de santé. Parce que Amnesty International a 

de grandes craintes qu’ils soient torturés – la torture 

ayant été largement utilisée au Tibet pour briser ceux 

qui protestaient – Amnesty International demande qu’ils 

soient rapidement présentés à un magistrat indépendant 

et qu’ils puissent contester leur détention et être éven-

tuellement relâchés.

2. Exposé de Mme Kristel Buysse

Dans son rapport le plus récent, qui date du 2 avril 

2008, Amnesty International formule les conclusions 

les suivantes:

– au cours des dernières années, les autorités chinoi-

ses ont opéré peu de réformes substantielles suscep-

tibles d’améliorer la situation sur le plan des droits de 

l’homme (droit à la liberté d’expression, droit à la liberté 

d’association et de croyance, droit à l’intégrité physique, 

droit à un procès équitable).  À ce jour, les Jeux olym-

piques ne sont pas encore devenus un catalyseur de 

changements positifs; 

– à l’approche des Jeux, la répression s’est encore 

accrue. Par conséquent, les Jeux renforcent involontai-

rement les violations des droits de l’homme en Chine.

Ces conclusions sont basées sur les constats sui-

vants:

– Amnesty International reconnaît que les autorités 

chinoises doivent prendre des mesures de sécurité pour 

garantir que les Jeux olympiques se déroulent sans 

incident. D’autre part, elle constate qu’à l’approche des 

Jeux, de très nombreuses personnes sont arrêtées, 
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pakt worden op verdenking van aanzet tot ondermijning 

van de staat of bekendmaking van staatsgeheimen. Tot 

deze groep behoren ook activisten en journalisten die 

op vreedzame wijze kritiek geuit hebben of de aandacht 

van buitenlandse media getrokken hebben op bepaalde 

problemen. Repressie tegen activisten neemt in China 

altijd toe in de periode voorafgaand aan een groot eve-

nement. Zo gebeurde hetzelfde in de maanden die vooraf 

gingen aan het 17de partijcongres.

– Vaak werden deze activisten voordien al geïntimi-

deerd, tijdelijk gearresteerd of onder streng toezicht en 

huisarrest geplaatst. Tijdens hun opsluitingen worden 

vaak bekentenissen afgedwongen door folteringen en 

zijn zij vaak volledig van de buitenwereld (familie en ad-

vocaten) afgesloten. Bovendien voldoen de processen in 

China doorgaans niet aan de internationale standaarden 

van een eerlijk proces. Advocaten die de verdediging 

van «gevoelige» rechtszaken op zich nemen, zijn ook 

regelmatig het slachtoffer van willekeurige opsluitingen 

en worden er voortdurend aan herinnerd dat ze hun 

licentie om het beroep van advocaat te mogen uitoefe-

nen, kunnen verliezen als ze te veel «gevoelige» zaken 

op zich nemen (deze licentie moet jaarlijks worden 

vernieuwd).

– Aan buitenlandse journalisten werd tijdelijk het recht 

toegekend om vrij te rapporteren (deze maatregel ver-

valt in principe in oktober 2008, maar kan ook verlengd 

worden). In de praktijk is de Chinese overheid er niet 

in geslaagd om deze beloftes volledig na te komen. De 

Club van buitenlandse correspondenten in China telde 

meer dan 180 inbreuken op deze regelgeving, waaronder 

ook heel wat gevallen bekend van obstructie en tijdelijke 

aanhouding van journalisten die trachten te rapporteren 

over «gevoelige» kwesties. Bovendien lopen de Chinese 

activisten wel degelijk risico indien zij de buitenlandse 

media te woord staan.

– De maatregel is niet van toepassing op Chinese 

journalisten. Laatstgenoemden opereren in een klimaat 

van toenemende censuur en strak toezicht. In 2007 heeft 

Reporters Without Borders  50 gevallen geregistreerd 

van journalisten en bloggers die gearresteerd werden. 

Daartegenover staan slechts twee vrijlatingen. Het is 

niet ongebruikelijk dat voor Chinese journalisten en 

gebruikers van het internet een gevangenisstraf van 

10 jaar wordt uitgesproken. De combinatie van strenge 

straffen en een werkende controle leidt tot heel wat 

zelfcensuur. Chinezen in China beschikken dus niet 

over vrije informatie.

– De Chinese overheid heeft een aantal jaren geleden 

voorstellen geformuleerd om het systeem van Heropvoe-

ding door Arbeid af te schaffen of althans te vervangen 

door een nieuw systeem van administratieve straffen. 

Jammer genoeg werd een beslissing terzake tot nu toe 

niet genomen en blijft het oude systeem van Heropvoe-

ding door Arbeid in voege. Bovendien wordt er handig 

soupçonnées d’incitation à l’ébranlement de l’État ou de 

divulgation de secrets d’État. L’on retrouve aussi parmi 

les personnes arrêtées des activistes et des journalistes 

qui ont émis pacifi quement des critiques ou qui ont attiré 

l’attention des médias étrangers sur certains problèmes. 

La répression contre les activistes s’intensifi e toujours en 

Chine dans la période qui précède un grand événement. 

La même chose s’est produite, par exemple, durant les 

mois qui ont précédé le 17e congrès du parti.

– Bien souvent, ces activistes avaient déjà auparavant 

été intimidés, arrêtés temporairement ou placés sous 

stricte surveillance et assignés à résidence. Durant leur 

détention, ils sont souvent contraints à des aveux forcés, 

obtenus sous la torture, et sont souvent entièrement cou-

pés du monde extérieur (famille et avocats). En outre, les 

procès qui se déroulent en Chine ne sont généralement 

pas conformes aux normes internationales d’équité. Les 

avocats qui assurent la défense de personnes soupçon-

nées d’être impliquées dans des affaires «sensibles» 

sont, eux aussi, régulièrement victimes de détention 

arbitraire; il leur est constamment rappelé qu’ils risquent 

de perdre leur licence d’exercer la profession d’avocat 

s’ils acceptent trop d’affaires «sensibles» (cette licence 

doit être renouvelée chaque année).

– Les journalistes étrangers se sont vu accorder 

temporairement le droit de faire librement des reporta-

ges (cette mesure doit en principe expirer en octobre 

2008, mais elle peut aussi être prolongée). Dans la 

pratique, les autorités chinoises ne sont pas parvenues 

à respecter intégralement leurs promesses. Le Club des 

correspondants étrangers en Chine a recensé plus de 

180 infractions à cette réglementation, parmi lesquelles 

il y a de très nombreux cas d’obstruction et d’arrestation 

temporaire de journalistes qui tentaient de réaliser des 

reportages sur des questions «sensibles». En outre, les 

activistes chinois courent bel et bien un risque en parlant 

aux médias étrangers.

– La mesure ne s’applique pas aux journalistes 

chinois. Ces derniers opèrent dans un climat de censure 

croissante et de surveillance sévère. En 2007, Reporters 

sans frontières  a enregistré 50 cas d’arrestation de 

journalistes et de ‘bloggers’, pour seulement deux cas 

de libération. Il n’est pas inhabituel qu’une peine de 10 

ans de prison soit prononcée contre des journalistes 

et des internautes chinois. La combinaison de peines 

sévères et d’un contrôle actif donne lieu à un très large 

phénomène d’autocensure. Les Chinois de Chine ne 

bénéfi cient donc pas de la liberté d’information.

– Il y a quelques années, les autorités chinoises ont 

formulé des propositions en vue d’abolir le système de la 

Rééducation par le travail ou, tout au moins, de le rem-

placer par un nouveau système de peines administrati-

ves. Malheureusement, aucune décision en la matière 

n’a encore été prise jusqu’à présent et l’ancien système 

de Rééducation par le travail reste en vigueur. Il est en 
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gebruik van gemaakt door de politie in de aanloop van de 

Olympische Spelen om de straten van Beijing «schoon 

te maken». Landlopers, bedelaars, druggebruikers maar 

ook indieners van verzoekschriften (deze manier van 

activisme is diep geworteld in de Chinese traditie en 

wordt toegestaan door de Grondwet) worden hierdoor 

getroffen. Die «ongewensten» worden dan tijdelijk opge-

sloten worden in erbarmelijke omstandigheden alvorens 

zij terug gezonden worden naar hun plaats van afkomst. 

Deze praktijk herinnert aan het systeem van «Custody 

and Repatriation», dat enkele jaren geleden officieel 

afgeschaft werd.  Amnesty International beschouwt 

deze praktijken als een grote stap achteruit voor de 

mensenrechten.

– China past nog steeds op grote schaal de doodstraf 

toe, veelal in het geheim. In 2007 heeft een wetswijziging 

er voor gezorgd dat elke toegekende doodstraf de goed-

keuring vergt van het Hooggerechtshof. Dat is mogelijk 

wel een positieve evolutie, maar de impact ervan blijft 

moeilijk in te schatten in een land waar geen statistie-

ken over het aantal ter dood veroordeelden bekend 

gemaakt worden. Het review proces wordt overigens 

geplaagd door allerlei problemen (bijvoorbeeld hoge 

werkdruk). Het aantal misdaden waarop de doodstraf 

kan toegepast worden, blijft hoog. Het gaat om corruptie, 

belastingfraude, mensenhandel, drughandel en politieke 

dissidentie in gebieden waar belangrijke minderheden 

wonen. Daarenboven is het risico op een onterechte ter 

dood veroordeling signifi cant gezien de lage kwaliteit 

van de processen.

3. Uiteenzetting van de heer Frank Meeussen

Amnesty is niet blind voor positieve ontwikkelingen 

in China, zeker als we de mensenrechtenschendingen 

in het China van de 20e eeuw in ogenschouw nemen. 

Amnesty stelt wel vast dat er tot op de dag van vandaag  

in China op grote schaal ernstige mensenrechtenschen-

dingen plaatsvinden, en we roepen de Chinese overheid 

op om hier een einde aan te maken. 

Wat is de link tussen mensenrechten en de Olympi-

sche Spelen? Amnesty vindt het positief dat de Spelen 

aan China toegewezen werden omdat dit een mogelijk-

heid van verbetering in zich houdt. Amnesty International 

roept niet op tot een boycot van de Olympische Spelen 

en heeft ook geen standpunt over een eventuele boy-

cot van de openingsceremonie.  Amnesty International 

verwacht niet van het IOC dat het de problemen kan 

oplossen en we verlangen ook niet van de atleten dat 

zij de hete kastanjes uit het vuur halen. 

De Olympische Spelen kunnen wel een hefboom voor 

mensenrechten zijn, maar dat kan alleen in positieve zin 

op voorwaarde dat prominente actoren (zoals regerin-

outre habilement utilisé par la police pour «nettoyer» les 

rues de Beijing à l’approche des Jeux olympiques. Le 

nettoyage en question touche des vagabonds, des men-

diants, des toxicomanes, mais aussi des pétitionnaires 

(cette forme d’activisme est profondément ancrée dans 

la tradition chinoise et est autorisée par la Constitution). 

Ces «indésirables» sont mis en détention provisoire dans 

des conditions épouvantables puis sont renvoyés dans 

leur lieu d’origine. Cette pratique rappelle le système du 

«Custody and Repatriation» qui a été aboli officiellement 

il y a quelques années. Amnesty International considère 

que ces pratiques constituent une régression importante 

pour les droits de l’homme.

– La Chine applique toujours la peine de mort à 

grande échelle, la plupart du temps en secret. À la suite 

d’une modifi cation législative intervenue en 2007, toute 

condamnation à mort requiert l’aval de la Cour suprême. 

Il s’agit probablement d’une évolution positive mais son 

impact reste difficile à estimer dans un pays où les sta-

tistiques relatives au nombre de condamnés à mort ne 

sont pas publiées. D’ailleurs, le review proces est per-

turbé par toutes sortes de problèmes (charge de travail 

élevée, par exemple). Le nombre de crimes passibles 

de la peine de mort reste élevé. Il s’agit de la corruption, 

de la fraude fi scale, de la traite des êtres humains, du 

trafi c de drogue et de la dissidence politique dans des 

régions habitées par de fortes minorités. De surcroît, le 

risque d’être condamné injustement à la peine de mort 

est signifi catif compte tenu de la qualité médiocre des 

procès.

3. Exposé de M. Frank Meeussen

Amnesty n’est pas aveugle aux évolutions positives 

que connaît la Chine, en particulier lorsqu’on considère 

les violations des droits de l’homme qui y ont été commi-

ses au 20e siècle. Mais Amnesty constate aussi que de 

graves violations des droits de l’homme ont encore lieu 

actuellement en Chine, à grande échelle, et elle appelle 

les autorités chinoises à y mettre fi n.

En ce qui concerne le lien entre les droits de l’homme 

et les Jeux olympiques, Amnesty juge positif que l’orga-

nisation des Jeux ait été confi ée à la Chine, car on peut y 

voir une possibilité d’amélioration. Amnesty International 

n’appelle pas à un boycott des Jeux olympiques et ne 

prend pas non plus position quant à un boycott éventuel 

de la cérémonie d’ouverture. Amnesty International n’at-

tend pas du CIO qu’il puisse résoudre les problèmes, ni 

des athlètes qu’ils tirent les marrons du feu.

Les Jeux olympiques ne peuvent servir de levier 

pour les droits de l’homme que dans un sens positif, à 

condition que les acteurs de premier rang (tels que les 
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gen, internationale organisaties en het IOC) zich publiek 

uitspreken over de schendingen van de mensenrechten 

in China en bij de Chinese autoriteiten aandringen op 

verbetering. Als mensenrechtenschendingen aangekaart 

worden terwijl de schijnwerkers op China gericht zijn, zal 

de druk op de Chinese overheid toenemen. Indien even-

wel deze prominente actoren het stilzwijgen bewaren, 

bestaat het risico dat de Chinese overheid dat als groen 

licht ziet voor haar huidig mensenrechtenbeleid.

Amnesty International vindt het zeer positief dat het 

parlement vandaag een hoorzitting over mensenrechten 

in China organiseert en wil de voorzitters en de commis-

sies daarvoor ook bedanken.  Het IOC en de Belgische 

regering hebben zich recent publiek uitgesproken over 

mensenrechtenschendingen in China en spreken ook de 

Chinese overheid daarop aan, hetgeen zeer positief is. 

Positief is ook dat de Chinese ambassadeur in België 

vandaag heeft verklaard dat China de universaliteit van 

de mensenrechten erkent en bijgevolg dus gelden voor 

alle Chinezen. Momenteel pleegt Amnesty International  

overleg met het BOIC. Zo heeft Amnesty International, 

samen met de «Schone Kleren» campagne die opkomt 

voor sociale en arbeidsrechten, gevraagd om de atleten 

te mogen informeren over de situatie in China.

De heer Meeussen herhaalt dat, in aanloop tot de 

Olympische Spelen, Amnesty International de afgelo-

pen jaren weinig tot geen verbetering gezien heeft van 

de mensenrechten in China. Recent is er zelfs sprake 

van een verslechtering. Er is wel een grote vooruitgang 

gemaakt in vergelijking met de afschuwelijke erfenis op 

het vlak van de mensenrechten uit de 20e eeuw.

In juni 2007 heeft Amnesty International aan alle le-

den (bedrijven, politici en journalisten) die deelnamen 

aan de prinselijke economische missie naar China, 

documentatie overhandigd over de schendingen van 

de mensenrechten in China, maar daar werd toen in 

de pers met geen woord over gerept. Tijdens die mis-

sie was er alleen ruimte voor economische relaties en 

investeringen, niet voor mensenrechten. Positief is dat 

er nu wel aandacht voor is.

De voorliggende resoluties bevatten heel wat positieve 

elementen, zoals de publieke erkenning van grootscha-

lige schendingen van de mensenrechten in China en de 

vraag om de Chinese regering hierop aan te spreken in 

bilateraal en multilateraal kader.

Er kunnen wel nog enkele elementen aan worden 

toegevoegd, zoals:

gouvernements, les organisations internationales et le 

CIO) se prononcent publiquement sur les violations des 

droits de l’homme en Chine et qu’ils insistent auprès 

des autorités chinoises pour qu’elles apportent des 

améliorations. Si les violations des droits de l’homme 

sont abordées tandis que la Chine est sous le feu des 

projecteurs, la pression sur les autorités chinoises 

augmentera. Toutefois, si ces acteurs de premier rang 

gardent le silence, la Chine risque d’interpréter ce silence 

comme autorisant sa politique actuelle en matière des 

droits de l’homme.

Amnesty International considère comme très positif le 

fait que le parlement organise aujourd’hui une audition 

sur les droits de l’homme en Chine; elle tient à en remer-

cier les présidents et les commissions concernés. Le COI 

et le gouvernement belge se sont récemment exprimés 

publiquement sur les violations des droits de l’homme en 

Chine et ils interpellent également les autorités chinoises 

à ce sujet, ce qui est très positif. De même, il est de bon 

augure que l’ambassadeur de Chine en Belgique ait 

déclaré aujourd’hui que son pays reconnaît l’universalité 

des droits de l’homme qui, en conséquence, s’appliquent 

à tous les Chinois. Actuellement, Amnesty International 

se concerte avec le COIB. Amnesty International a ainsi 

demandé, conjointement avec les responsables de la 

campagne «Vêtements propres» en faveur des droits 

sociaux et des droits des travailleurs, de pouvoir informer 

les athlètes sur la situation en Chine.

M. Meeussen répète qu’à l’approche des Jeux olym-

piques, Amnesty International a vu peu, voire aucune 

amélioration des droits de l’homme en Chine au cours 

des dernières années. Ces derniers temps, on peut 

même parler d’aggravation de la situation. En revanche, 

de gros progrès ont été réalisés par rapport à l’héritage 

épouvantable du 20e siècle dans le domaine des droits 

de l’homme.

En juin 2007, Amnesty International a remis de la 

documentation sur les violations des droits de l’homme 

en Chine à tous les membres (entreprises, politiques et 

journalistes) qui ont accompagné la mission économique 

princière en Chine. La presse n’en a pourtant soufflé mot 

à l’époque. Cette mission s’est préoccupée uniquement 

de relations économiques et d’investissements, et non 

pas des droits de l’homme. Il est bon que l’on s’y inté-

resse actuellement.

Les résolutions à l’examen comprennent de nombreux 

éléments positifs, tels que la reconnaissance publique 

des violations des droits de l’homme à grande échelle 

en Chine et la demande d’interpeller le gouvernement 

chinois à ce sujet dans le cadre bilatéral et multilatéral.

Toutefois, l’on peut encore ajouter les éléments sui-

vants dans le dispositif:
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– de vraag dat China de Internationale Conventie voor 

de Burgerlijke en Politieke rechten (ICCPR) die reeds 

werd ondertekend, ook daadwerkelijk ratifi ceert;

– de vraag dat alle EU-lidstaten de Guidelines on Hu-

mans Rights Defenders toepassen. Ingevolgde deze gui-

delines kunnen de ambassades van de 27 EU-lidstaten 

en de EU-missie in Beijing ter plaatse hulp bieden aan 

mensenrechtenactivisten als deze bijvoorbeeld voor de 

rechter worden gedaagd;

– de vraag dat het Agentschap voor Buitenlandse 

Handel bij elke nieuwe economische missie naar China, 

alle deelnemers aan de missie ook inlicht over de toe-

stand van de mensenrechten in China.

4. Gedachtewisseling

De heer Jean-Marie Dedecker (LDD-Kamer) peilt 

naar de evolutie van de toestand van de mensenrechten 

in China tussen 2001 (datum van de toewijzing van de 

organisatie van de Olympische Spelen aan China) en 

2008 (organisatie van de Spelen). In 2001 is verklaard 

dat de toestand van de mensenrechten in de gaten zou 

worden gehouden. Op welke wijze heeft men in de rea-

liteit gereageerd? Is de toestand verbeterd? 

Volgens de heer Dedecker is sport een gemakkelijk 

item om zich politiek te profi leren. Zijn vraag is dan 

ook of de atleten nu benaderd worden door Amnesty 

International en wat Amnesty International doet bij een 

economische missie. Spreker verwijst verder naar de 

culturele missie naar China van 23 mei 2008 waarbij 

een kunstwerk zal worden geschonken. De Koning Bou-

dewijnstichting heeft hiervoor 1 miljoen euro geschon-

ken, de Nationale Loterij 1,5 miljoen euro, Belgacom 

en Janssens Farmaceutica 2,5 miljoen euro. Wat doet 

Amnesty International hier? Wat is de reactie van al de 

toplui, politici en het Hof over de schendingen van de 

mensenrechten in China? Waarom vraagt men alleen 

een standpunt dienaangaande van de atleten?

De heer Georges Dallemagne (cdH-Kamer) vraagt op 

welke informatie Amnesty International zich steunt om 

te beweren dat de toestand van de mensenrechten in 

China niet is verbeterd, zelfs eerder verslechterd.

Heeft Amnesty International een evaluatie gemaakt 

van het aantal slachtoffers die rechtstreeks in verband 

kunnen worden gebracht met de organisatie van de 

Olympische Spelen (gevangen genomen of hun huizen 

vernield omdat ze klachten hebben geuit of een opinie 

uitdrukten die niet overeenkwam met de officiële)?

– inviter la Chine à ratifi er effectivement la Convention 

internationale sur les droits civils et politiques (CIDCP), 

qu’elle avait déjà signée;

– inviter tous les États membres de l’UE à appliquer 

les Orientations concernant les défenseurs des droits de 

l’homme. Ces Orientations permettent aux ambassades 

des 27 États membres de l’UE et à la mission de l’UE 

à Pékin d’offrir une aide sur place aux défenseurs des 

droits de l’homme, par exemple si ces derniers sont 

poursuivis en justice;

– prévoir que, pour chaque nouvelle mission écono-

mique en Chine, l’Agence pour le Commerce extérieur 

informe également tous les participants à la mission sur 

la situation des droits de l’homme dans ce pays.

4. Échange de vues

M. Jean-Marie Dedecker (LDD-Chambre) s’interroge 

sur l’évolution de la situation des droits de l’homme en 

Chine entre 2001 (date de l’attribution de l’organisation 

des Jeux olympiques à la Chine) et 2008 (organisation 

des Jeux). En 2001, l’on a déclaré que l’on surveillerait 

avec vigilance les droits de l’homme. Comment a-t-on 

réagi en réalité? La situation s’est-elle améliorée? 

Selon M. Dedecker, il est facile de se profi ler politi-

quement au travers du sport. Sa question est de savoir 

si les athlètes sont sollicités par Amnesty International 

et ce que fait Amnesty International dans le cas d’une 

mission économique. L’orateur rappelle par ailleurs 

qu’une mission culturelle se rendra en Chine le 23 mai 

2008, et qu’une oeuvre d’art sera offerte à cette occasion. 

La Fondation Roi Baudouin a offert 1 million d’euros, 

la Loterie nationale 1,5 million d’euros, Belgacom et 

Janssens Farmaceutica 2,5 millions d’euros. Que fait 

Amnesty International à cet égard? Comment réagissent 

l’ensemble des dirigeants et des politiques et la Cour 

au sujet des violations des droits de l’homme en Chine? 

Pourquoi demande-t-on uniquement aux athlètes de 

prendre position en la matière?

M. Georges Dallemagne (cdH-Chambre) demande 

sur quelles informations Amnesty International fonde 

ses allégations selon lesquelles la situation des droits 

de l’homme en Chine se serait non pas améliorée mais 

plutôt détériorée.

Amnesty International a-t-elle fait une évaluation du 

nombre de victimes liées directement à l’organisation 

des Jeux olympiques (personnes emprisonnées, qui 

ont vu leur maison détruite pour avoir osé protester ou 

pour avoir émis une opinion non conforme au discours 

officiel)?
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Is Amnesty International ook het slachtoffer van cyber-

attacks door de Chinese autoriteiten? Ook hierdoor komt 

de vrijheid van meningsuiting in het gedrang.

Spreker uit zijn bezorgdheid: als grootmacht kan 

China zich uiteraard verder ontwikkelen en kan hierdoor 

mogelijk andere landen, vooral dan in Azië, «besmetten» 

door haar houding inzake mensenrechten. 

Mevrouw Els Schelfhout (CD&V-Senaat) wenst meer 

uitleg over de methodiek die Amnesty International 

hanteert. De Chinese ambassadeur trekt de geloofwaar-

digheid van de informatie van Amnesty International 

in twijfel en beweert dat die informatie niet objectief 

zou zijn.  Zelf zegt Amnesty International ook dat een 

aantal communicatiemiddelen in Tibet zoals het internet 

zijn afgesneden en dat buitenlandse informatie wordt 

gecensureerd. Van welke bronnen maakt Amnesty Inter-

national dan gebruik? Persoonlijke bronnen van mevr. 

Schelfhout schetsen zelfs nog verschrikkelijker beeld 

van de situatie in Tibet.

Wat kan de regering volgens Amnesty International 

concreet nu doen? Wat met de schenking van het kunst-

werk naar aanleiding van de Olympische Spelen? 

Wat zijn de gevolgen op het vlak van de mensen-

rechten in China indien het parlement een resolutie zou 

aannemen, vooral gezien de eerder dreigende toon van 

de Chinese ambassadeur. Niemand is ermee gebaat dat 

China zich van de wereld zou afsluiten, zeker niet wat 

de mensenrechten in China betreft.

Voor de heer Denis Ducarme (MR-Kamer) zorgen 

de uiteenzettingen van de vertegenwoordigers van A.I. 

voor een nuttig evenwicht met de uiteenzetting van de 

Chinese ambassadeur. Spreker vraagt dat ook een 

gedachtewisseling zou worden georganiseerd met Re-

porters Without Borders over de persvrijheid in China.

Spreker was verrast dat de Chinese ambassadeur 

de geloofwaardigheid van de verslagen van Amnesty 

International in twijfel trok. Spreker deelt die mening 

zeker niet.

Volgens Amnesty International is er geen signifi cante 

verbetering merkbaar op het vlak van de mensenrechten. 

Indien dat wel het geval zou zijn, dan moet dat ook dui-

delijk gezegd worden. Zorgwekkend is vooral de stelling 

dat op sommige vlakken de situatie zelfs verslechterd 

zou zijn.

De heer Ducarme wenst meer cijfergegevens over 

het aantal terdoodveroordelingen en executies, en over 

het aantal mensen dat opgesloten wordt in het kader 

van het systeem van Heropvoeding door Arbeid. Kan 

Amnesty International a-t-elle également été victime 

de cyber-attaques de la part des autorités chinoises? Ces 

attaques affectent également la liberté d’opinion.

L’orateur se dit préoccupé de ce que la grande 

puissance qu’est la Chine, qui va bien sûr continuer à 

se développer, risque de «contaminer» d’autres pays, 

surtout en Asie, par son attitude dans le domaine des 

droits de l’homme. 

Mme Els Schelfhout (CD&V-Sénat) demande de 

plus amples précisions sur la méthode appliquée par 

Amnesty International. L’ambassadrice de Chine met en 

doute la crédibilité des informations d’Amnesty Internati-

onal, affirmant que ces informations ne seraient pas ob-

jectives.  Amnesty International déclare elle-même que 

certains moyens de communication avec le Tibet, comme 

internet, ont été coupés et que l’information étrangère y 

est censurée. Quelles sont alors les sources d’Amnesty 

International? D’après les sources personnelles de Mme 

Schelfhout, la situation au Tibet serait encore pire que 

celle décrite par Amnesty.

Que peut faire le gouvernement concrètement selon 

Amnesty International? Quid de la donation d’une oeuvre 

d’art à l’occasion des Jeux olympiques? 

Compte tenu du ton assez menaçant de l’ambassa-

drice de Chine, quelles seront les conséquences pour 

les droits de l’homme en Chine si le Parlement belge 

vote une résolution à ce sujet? Personne n’a intérêt à ce 

que la Chine se coupe du reste du monde, surtout pas 

les défenseurs des droits de l’homme en Chine.

Pour M. Denis Ducarme (MR-Chambre), les exposés 

des représentants d’Amnesty International permettent 

de rétablir l’équilibre face à l’exposé de l’ambassadrice 

de Chine. L’intervenant demande d’organiser aussi un 

échange de vues avec Reporters sans frontières sur la 

liberté de la presse en Chine.

L’orateur a été étonné d’entendre l’ambassadrice 

de Chine mettre en doute la crédibilité des rapports 

d’Amnesty International, point de vue qu’il ne partage 

absolument pas.

Selon Amnesty International, aucune amélioration 

signifi cative n’est perceptible sur le plan des droits de 

l’homme. Si tel était le cas, il faudrait le dire clairement. 

Le plus inquiétant, c’est que la situation se serait même 

dégradée à certains égards.

M. Ducarme souhaite obtenir davantage de données 

chiffrées sur le nombre de condamnations à mort et 

d’exécutions ainsi que sur le nombre de personnes em-

prisonnées dans le cadre du système de la rééducation 
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Amnesty Internationalbevestigen dat het om zo’n 

250.000 mensen zou gaan die in kampen worden op-

gesloten zonder enig vonnis, maar alleen op basis van 

een politieinterventie?

Kan Amnesty International ook bevestigen dat men-

sen louter omwille van hun geloof in die kampen voor 

Heropvoeding door Arbeid worden opgesloten? 

Het verslag van de VN over foltering vermeldt dat 

foltering een veralgemeend systeem is in het Chinees 

gerechtelijk systeem. 

Wat betreft de inbreuken op de vrijheid van menings-

uiting, vraagt spreker of Amnesty International heeft 

vastgesteld dat bepaalde personen uit het publieke 

leven worden geweerd zodat ze tijdens de Olympische 

Spelen zeker niet het woord zouden nemen voor de 

micro’s van de internationale pers, vooral gezien het feit 

dat er voor elke deelnemende atleet drie journalisten 

aanwezig zullen zijn. Ook advocaten zouden moeilijk-

heden ondervinden.

De heer Wouter De  Vriendt (Ecolo-Groen!-Kamer) 

wijst op de verrassende vaststelling dat de mensenrech-

tensituatie in China, in het vooruitzicht van de Olympi-

sche Spelen, niet verbeterd maar wel verslechterd is, 

terwijl de verbetering van die rechten altijd als zeer be-

langrijk argument voor de stilzwijgende diplomatie werd 

aangehaald. In feite toont de vaststelling van Amnesty 

International het failliet van de afwachtende houding aan 

en opent de poort naar een meer actieve houding en 

stellingname, zoals door het BOIC, het IOC en minister 

De Gucht naar voren gebracht.

Is er ook een verslechtering merkbaar op het de pers-

vrijheid, de arbeidsomstandigheden en arbeidsrechten 

van de Chinese bevolking? Voor de bouw van de Olym-

pische infrastructuur waren er heel wat onteigeningen. 

Ook de heer De Vriendt wenst meer informatie over 

de bronnen van Amnesty International.

Hoe staat Amnesty International tegenover  een 

mogelijke boycot  van de openingsceremonie van de 

Olympische Spelen en tegenover het zenden van een 

VN-onderzoekscommissie naar China en Tibet om de 

gebeurtenissen in Tibet te onderzoeken?  Moeten de 

ethische clausules in onze handelsrelaties met China 

niet versterkt worden?

Mevr. Olga Zrihen (PS-Senaat) stipt aan de kwestie 

van mensenrechtenschendingen in China zeker niet 

nieuw is. Nieuw is het feit dat al onze atleten er nu 

par le travail. Amnesty International peut-elle confi rmer 

que quelque 250.000 personnes ont été enfermées dans 

des camps sans autre forme de procès et uniquement 

sur la base d’une intervention policière?

Amnesty International peut-elle aussi confi rmer que 

certaines personnes sont enfermées dans ces camps 

de rééducation par le travail rien qu’à cause de leurs 

convictions religieuses? 

Selon le rapport des Nations unies sur la torture, 

cette dernière serait monnaie courante dans le système 

judiciaire chinois. 

En ce qui concerne les atteintes à la liberté d’opinion, 

l’orateur demande si Amnesty International a constaté 

que certaines personnes sont écartées de la vie pu-

blique afi n qu’elles ne puissent pas profi ter des Jeux 

olympiques pour prendre la parole devant les micros de 

la presse internationale, étant donné surtout qu’il y aura 

sur place trois journalistes par athlète participant. Les 

avocats seraient également inquiétés.

Selon M. Wouter Devriendt (Ecolo-Groen !-Chambre), 

il est surprenant de constater que, dans la perspective 

des Jeux olympiques, la situation des droits de l’homme 

en Chine s’est détériorée au lieu de s’améliorer, alors que 

l’amélioration de ces droits a toujours été cité comme un 

élément capital pour la diplomatie silencieuse. En fait, 

le constat dressé par Amnesty International démontre 

la faillite de l’attitude attentiste et ouvre la porte à une 

attitude et à une prise de position plus actives, comme 

celles adoptées par le COIB, le CIO et le ministre De 

Gucht.

Une dégradation de la situation est-elle perceptible au 

niveau de la liberté de la presse, des conditions de travail 

et des droits des travailleurs chinois? De nombreuses 

expropriations ont eu lieu pour construire les infrastruc-

tures nécessaires à l’organisation des JO. 

M. De Vriendt souhaite aussi de plus amples préci-

sions sur les sources d’Amnesty International.

Quelle est la position d’Amnesty International par 

rapport à un éventuel  boycott  de la cérémonie d’ouver-

ture des Jeux olympiques et à l’envoi d’une commission 

d’enquête des Nations unies en Chine et au Tibet pour 

enquêter sur les événements au Tibet?  Ne faut-il pas 

renforcer les clauses éthiques dans nos relations com-

merciales avec la Chine?

Mme Olga Zrihen (PS-Sénat) relève que la ques-

tion des violations des droits de l’homme en Chine ne 

date pas d’hier. Ce qui est nouveau, c’est que tous nos 
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naartoe gaan. Het alibi om de organisatie van de Olym-

pische Spelen aan China toe te kennen heeft zeker niet 

gewerkt, integendeel.

Wat Tibet betreft, meent mevr. Zrihen dat ook de eco-

nomische inzet van het Tibetaans plateau voor China niet 

mag verwaarloosd worden, zoals de voedselbronnen en 

het water waaraan China nood heeft. Daarnaast troont 

Tibet nog hoog boven bepaalde regio’s uit. 

Wat de vrijheid van meningsuiting betreft, stelt spreek-

ster dat journalisten in Tibet slechts recent opnieuw 

toegang hebben tot Wikipedia. De Chinese regering 

oefent ook controle uit over zoekmachines als Yahoo. 

Zo verschijnt er op het scherm steevast een fi guurtje 

in alle berichten waarin bepaalde woorden worden ge-

bruikt, dat zegt dat de gebruiker zich op zeer gevaarlijk 

terrein begeeft. Zelfs de Chinese ambassadeur kan dit 

niet ontkennen. 

Over welke informatiemiddelen beschikt Amnesty 

International om de geloofwaarheid van haar info te 

ondersteunen, vooral gezien het feit dat foltering, gevan-

genneming en doodstraf als een staatsgeheim worden 

gezien? Een internationale enquête, onder VN-leiding, 

zou de situatie kunnen uitklaren.

Spreekster verwijst vervolgens naar de samenwer-

kingsakkoorden van de EU en het artikel 2 dat het 

respect van de mensenrechten eist. Waarom blijft het 

stil over het niet toepassen van dit artikel? Die stilte is 

problematisch.

Tenslotte onderstreept mevr. Zrihen dat Tibet geen 

onafhankelijkheid vraagt maar wel autonomie. Het on-

derscheid is belangrijk.

Ook mevr. Juliette Boulet (Ecolo-Groen!-Kamer) ver-

wijst naar de uitspraak van de Chinese ambassadeur dat 

de informatie van Amnesty International niet objectief is 

omdat Amnesty International niet over betrouwbare bron-

nen zou beschikken. Graag meer uitleg dus over de wijze 

waarop Amnesty International informatie vergaart. Heeft 

Amnesty International contacten met de administratie of 

met politieke partijen in China? Hoe is de relatie met de 

Chinese ambassade in Brussel?

Is Amnesty International ook slachtoffer van cyber at-

tacks? Welk standpunt neemt Amnesty International in 

ten aanzien van personen die lid zijn van de Falun Gong 

beweging?  Kan Amnesty International meer informatie 

geven over de wijze waarop de Tibetanen slachtoffer zijn 

athlètes vont se rendre en Chine. L’alibi dont on s’est 

servi pour confi er l’organisation des Jeux olympiques 

à la Chine n’a certainement pas fonctionné, bien au 

contraire.

S’agissant du Tibet, Mme Zrihen estime qu’il ne faut 

pas négliger non plus l’exploitation économique du 

plateau tibétain par la Chine qui y trouve les ressour-

ces alimentaires et l’eau dont elle a besoin. Il convient 

également de souligner la position de surplomb du Tibet 

sur certaines zones. 

Pour ce qui est de la liberté d’expression, l’interve-

nante affirme que les journalistes tibétains depuis peu 

ont à nouveau accès à Wikipedia. Le gouvernement 

chinois exerce aussi un contrôle sur des moteurs de 

recherche comme Yahoo. Un signe apparaît à l’écran 

dès l’instant où certains mots sont utilisés dans les 

messages, indiquant aux internautes qu’ils s’aventurent 

en terrain dangereux. Même l’ambassadrice de Chine 

ne peut pas nier cet état de choses. 

Quels sont les moyens d’information dont Amnesty 

International dispose pour assurer la crédibilité de ses 

informations, eu égard surtout au fait que la torture, 

l’emprisonnement et la peine de mort sont considérés 

comme relevant d’un secret d’État? Une enquête inter-

nationale, sous la houlette des Nations unies, pourrait 

clarifi er la situation.

L’intervenante renvoie ensuite aux accords de co-

opération de l’UE et à l’article 2, qui consacre le principe 

du respect des droits de l’homme. Pourquoi ne dit-on 

rien sur la non-application de cet article? Ce silence 

pose problème.

Enfi n, Mme Zrihen souligne que le Tibet demande non 

pas l’indépendance, mais l’autonomie. Il s’agit là d’une 

distinction importante.

Mme Juliette Boulet (Ecolo-Groen !-Chambre) renvoie 

elle aussi aux déclarations de l’ambassadrice de Chine  

selon lesquelles les informations d’Amnesty International 

ne seraient pas objectives parce que l’organisation ne 

disposerait pas de sources fi ables. L’intervenante sou-

haiterait dès lors obtenir des précisions sur la manière 

dont Amnesty International collecte ses informations. 

Amnesty International a-t-elle des contacts avec l’admi-

nistration ou avec des partis politiques en Chine? Quelle 

est la nature des relations avec l’ambassade chinoise 

à Bruxelles?

Amnesty International est-elle également victime 

de cyber-attaques? Quelle est la position d’Amnesty 

International en ce qui concerne les personnes qui sont 

membres du mouvement Falun Gong?  Amnesty Inter-

national pourrait-elle donner plus d’informations sur le 
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van discriminatie in hun dagelijks leven, bijvoorbeeld bij 

aanwervingen en dergelijke? 

Volgens de heer Josy Dubié (Ecolo-Groen!-Senaat) 

hebben sommige parlementsleden verwezen naar een 

soort cultureel relativisme waardoor bepaalde demo-

cratische principes in China niet zo gevoelig zouden 

liggen als gevolg van een confuciaans respect voor de 

autoriteit.

Spreker wijst vervolgens naar de weg die Taiwan de 

laatste jaren heeft afgelegd en zich nu een echte de-

mocratie kan noemen met volledige persvrijheid, vrije 

verkiezingen en 80% van de kiezers die deelnemen aan 

de verkiezingen. Aangezien Taiwan evenwel officieel 

nog steeds deel uitmaakt van de Chinese Volksrepu-

bliek, wenst spreker een vergelijking te kunnen maken 

tussen het respect voor de mensenrechten in China en 

in Taiwan. Heeft Amnesty International hierover enige 

informatie? 

Daarnaast stelt de heer Dubié dat de Taiwanezen zeer 

bezorgd zijn omwille van de duizend raketten die op hun 

land gericht staan voor het geval dat Taiwan de onaf-

hankelijkheid van het land zou uitroepen. Heeft Amnesty 

International hierover ook verdere informatie?

Vervolgens verwijst spreker naar de jaarlijkse aanzien-

lijke stijging van de begroting voor militaire uitgaven in 

China. Kan Amnesty International  hier ook enige verdere 

toelichting over verstrekkken?

Tenslotte uit de heer Dubié zijn vrees voor een ver-

hoging van een ultranationalistische refl ex in China die 

ook een negatieve invloed op de mensenrechten zou 

kunnen hebben.

Antwoorden van de vertegenwoordigers van Amnesty 

International

Mevrouw Buysse verklaart dat het eerder moeilijk 

is om een algemeen beeld te schetsen van de huidige 

situatie in China precies omdat sommige evoluties als 

positief kunnen gezien worden terwijl andere dan eer-

der negatief zijn. Er zijn geen fundamentele wijzigingen 

merkbaar, maar recent zijn er, net omwille van de Olym-

pische Spelen, wel negatieve evoluties.

Het aantal arrestaties neemt altijd toe in de periode 

voorafgaand aan een groot evenement en de Olympi-

sche Spelen zijn geen uitzondering op deze regel. De 

controle op mensenrechtenactivisten en journalisten 

is zeker verscherpt. Het is niet eenvoudig om precieze 

cijfers te geven van het aantal mensen die rechtstreekse 

gevolgen ondervinden door de organisatie van de Olym-

type de discriminations dont les Tibétains sont victimes 

dans leur vie quotidienne, par exemple à l’embauche ou 

dans d’autres domaines? 

Selon M. Josy Dubié (Ecolo-Groen !-Sénat), certains 

parlementaires ont fait état d’une espèce de relativisme 

culturel, en vertu duquel certains principes démocrati-

ques ne seraient pas considérés comme très importants 

en Chine, en raison d’un respect de l’autorité, hérité du 

confucianisme.

L’intervenant attire ensuite l’attention sur le chemin 

parcouru par Taïwan au cours des dernières années, au 

point que l’on peut aujourd’hui qualifi er l’île de véritable 

démocratie, caractérisée par une liberté de presse totale 

et des élections libres, avec un taux de participation de 

80%. Toutefois, comme Taïwan fait encore officiellement 

partie de la République populaire de Chine, l’intervenant 

aimerait pouvoir établir une comparaison entre le respect 

des droits de l’homme en Chine et le respect des droits 

de l’homme à Taïwan. Amnesty International dispose-t-

elle d’informations à ce sujet? 

M. Dubié souligne par ailleurs que les Taïwanais sont 

fort préoccupés par les milliers de missiles qui sont 

dirigés vers leur île, pour le cas où Taïwan proclamerait 

son indépendance. Amnesty International a-t-elle aussi 

des informations à ce sujet?

L’intervenant rappelle ensuite que le budget chinois 

des dépenses militaires connaît chaque année une aug-

mentation considérable. Amnesty International pourrait-

elle en dire davantage sur ce point?

Enfi n, M. Dubié exprime sa crainte d’une résurgence, 

en Chine, d’un réfl exe ultranationaliste qui pourrait aussi 

avoir un impact négatif sur les droits de l’homme.

Réponses des représentants d’Amnesty Internatio-

nal

Mme Buysse déclare qu’il est assez difficile de dres-

ser un aperçu général de la situation actuelle en Chine, 

précisément parce que certaines évolutions peuvent 

être perçues comme positives, alors que d’autres sont 

plutôt négatives. L’on n’observe aucun changement fon-

damental, mais on a récemment pu assister à certaines 

évolutions négatives, précisément en raison des Jeux 

olympiques.

Le nombre d’arrestations augmente toujours durant 

la période qui précède un grand événement, et les 

Jeux olympiques ne font pas exception à la règle. Les 

activistes des droits de l’homme et les journalistes font 

indéniablement l’objet d’un contrôle renforcé. Il n’est pas 

simple de déterminer le nombre exact de personnes qui 

subissent directement les conséquences de l’organisa-
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pische Spelen. Er zijn veel gedwongen verhuizingen 

geweest waarvoor in een aantal gevallen compensaties 

werden toegekend. Het probleem is dat de Chinese bur-

gers die het niet eens zijn met het overheidsbeleid en 

hun bezwaren uiten, geen verweermiddelen hebben en 

opsluiting voor een korte of langere periode riskeren.

Wat de persvrijheid betreft, wijst mevrouw Buysse er 

op dat Reporters without borders zeker cijfers hebben 

over het aantal journalisten die zijn opgepakt, maar dat 

wordt ook op het internet vermeld. 

Dankzij het internet en de technologische ontwik-

kelingen die ook in China belangrijk zijn, kan er meer 

gecommuniceerd worden. De Chinese overheid is echter 

ook heel creatief om middelen te bedenken waardoor 

die nieuwe vrijheden worden ingedijkt.

Heel wat internetwebsites worden in China geblok-

keerd of verstoord, met name sites over Tibet, Taiwan, 

Falun Gong, Tiananmen, maar ook sites van Amnesty 

International, Human Rights Watch, BBC- News Ser-

vices en andere nieuwsdiensten van internationale 

erkende broadcasters. Zoekmachines als Google en 

Yahoo moeten met de Chinese overheid een protocol af-

sluiten waarin zij zich verplichten om bepaalde websites 

af te sluiten en de censuur van de Chinese overheid te 

implementeren.

Een internetpolitie van ongeveer 30.000 eenheden 

kijkt voortdurend toe op hetgeen er op het internet wordt 

geplaatst en gaat effectief op zoek naar personen die 

«ongepaste» boodschappen op het internet plaatsen. 

Op het internet verschijnen boodschappen bij gebruikers 

die waarschuwen dat de gebruiker zich «op gevaarlijk 

terrein» begeeft. Ook het sms-verkeer wordt verstoord 

en soms geblokkeerd door de overheid.

Kortom, het aanwezige klimaat moedigt zelfcensuur 

aan.

Wat de doodstraf betreft, herhaalt mevr. Buysse dat 

de wetswijziging er wel voor gezorgd heeft dat elke 

toegekende doodstraf de goedkeuring vergt van het 

Hooggerechtshof, maar dat het aantal misdaden waarop 

de doodstraf kan toegepast worden, hoog blijft. Er zijn 

geen volledige cijfers bekend omdat alleen cijfers over 

geverifi eerde gevallen door Amnesty International wor-

den vrijgegeven. De echte cijfers zijn dus niet gekend. 

Hetzelfde geldt voor de opsluiting in het kader van het 

systeem van Heropvoeding door Arbeid: het zou gaan 

tion des Jeux olympiques. Il y a eu de nombreux démé-

nagements forcés, qui ont donné lieu, dans certains cas, 

à des compensations. Le problème est que les citoyens 

chinois qui ne sont pas d’accord avec la politique des 

autorités et qui expriment leurs objections n’ont aucun 

moyen de défense et s’exposent à une détention de plus 

ou moins longue durée.

En ce qui concerne la liberté de la presse, Mme 

Buysse souligne que Reporters sans frontières pos-

sède certainement des statistiques sur le nombre de 

journalistes arrêtés, mais qu’on trouve également ces 

informations sur l’internet. 

Grâce à l’internet et aux avancées technologiques, 

qui sont également importantes en Chine, il est possible 

de communiquer davantage. Mais les autorités chinoi-

ses font aussi preuve d’une grande créativité lorsqu’il 

s’agit d’imaginer des moyens de brider ces nouvelles 

libertés.

En Chine, de très nombreux sites internet sont blo-

qués ou font l’objet de perturbations; tel est le cas des 

sites sur le Tibet, Taïwan, Falun Gong, Tienanmen, ou 

encore des sites d’Amnesty International, de Human 

Rights Watch, de la BBC-News Services, et d’autres 

services d’information de chaînes internationales re-

connues. Les moteurs de recherche comme Google et 

Yahoo doivent conclure avec les autorités chinoises un 

protocole dans lequel ils s’engagent à fermer certains 

sites web et à appliquer la censure imposée par les 

autorités chinoises.

Une police de l’internet d’environ 30.000 unités ob-

serve en permanence ce qui est mis sur l’internet et 

recherche effectivement toute personne qui place des 

messages «inappropriés» sur la ‘toile’. Sur l’internet, 

des messages avertissent parfois l’utilisateur qu’il se 

rend sur un «terrain dangereux». Les communications 

par sms sont également perturbées et parfois bloquées 

par les autorités.

Bref, le climat ambiant incite à l’autocensure.

En ce qui concerne la peine de mort, Mme Buysse 

répète que la modifi cation de la loi a fait en sorte que 

toute peine de mort prononcée requiert l’approbation 

de la Cour suprême, mais que le nombre de délits pas-

sibles de la peine de mort reste élevé. Il n’existe pas de 

chiffres complets en la matière, Amnesty International 

ne publiant que les chiffres relatifs aux cas avérés. Les 

chiffres réels ne sont donc pas connus.

Il en va de même de la détention dans le cadre du 

système de rééducation par le travail, qui concernerait 
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om 250.000 tot 500.000 personen, maar ook hier is de 

evolutie moeilijk in te schatten.

De Falun Gong beweging werd in 1999 verboden 

en sindsdien voert de Chinese overheid een keiharde 

campagne van arrestaties die doet denken aan de com-

munistische periode. Heel wat aanhangers van Falun 

Gong zijn opgesloten in heropvoedingskampen alleen 

omwille van hun overtuiging en worden daar gefolterd 

totdat ze op papier hun geloof afzweren.

Mevrouw Demees verklaart dat het China team van 

Amnesty International in Londen is gevestigd, maar dat 

er sinds 15 jaar ook een bureau in Hong Kong is. Dat 

bureau staat in contact met lokale verenigingen, zoals 

onafhandelijke vakvereningen en verenigingen voor 

eerlijke handel, en heeft ook contacten met verenigingen 

in China, zoals de rechtsfaculteit van Peking. Daarnaast 

zijn er contacten met Chinese democratische verenigin-

gen buiten China en met mensenrechtenverdedigers in 

China. 

Alle mediaberichtgeving wordt gevolgd. Op die manier 

heeft Amnesty International de cijfers over de doodstraf 

verkregen want een doodstraf heeft in China een voor-

beeldfunctie en executies worden om die reden in de 

nieuwsberichten aangehaald.

In feite wordt Amnesty International gewoonweg over-

spoelt met informatie. Het probleem is dat alle informatie 

meermaals wordt gecontroleerd alvorens te publiceren, 

want Amnesty International geregeld het verwijt oplevert 

nooit klaar te zijn met een verslag bij een noodsituatie. 

De verslagen van Amnesty International zijn dus wel 

betrouwbaar precies omdat de informatie steeds wordt 

gecontroleerd alvorens vrij te geven.

De heer Meeussen stelt dat Amnesty International 

de atleten nog niet individueel heeft benaderd. Som-

mige atleten hebben zich wel al uitgesproken over de 

mensenrechten en verwezen daarbij naar A.I. Daarnaast 

werd A.I. Nederland benaderd door een groep van Euro-

pese atleten toen zij meenden dat het IOC zich te weinig 

uitsprak. A.I. België wil alleen de atleten informeren via 

het BOIC.

De 300 deelnemers van de economische missie in 

juni 2007 hebben allen een boekje met informatie over 

de mensenrechten in China ontvangen, maar niemand 

heeft gereageerd en het kwam ook niet in de media aan 

bod. De huidige media-aandacht is positief. Gezien de 

werklast van A.I. met het oog op de Olympische Spelen 

de 250.000 à 500.000 personnes, bien que l’évolution 

soit, ici aussi, difficile à estimer.

Le mouvement Falun Gong a été interdit en 1999 et, 

depuis, les autorités chinoises mènent une campagne 

d’arrestations très musclée, qui n’est pas sans rappeler 

l’époque communiste. De très nombreux adeptes du 

Falun Gong sont enfermés dans des camps de réédu-

cation, uniquement en raison de leurs convictions; ils y 

sont torturés jusqu’à ce qu’ils renient leur foi par écrit.

Mme Demees précise que l’équipe Chine d’Amnesty 

International est établie à Londres, mais qu’il existe 

également un bureau à Hong Kong depuis 15 ans. Ce 

bureau est en contact avec des associations locales, 

telles que des associations professionnelles indépen-

dantes et des organisations de commerce équitable, 

ainsi qu’avec des associations en Chine, comme la 

Faculté de droit de Pékin. Des contacts sont également 

établis avec des associations démocratiques chinoises 

établies hors de Chine et avec des militants des droits 

de l’homme en Chine. 

Toutes les informations dans les médias sont sui-

vies attentivement. C’est de cette manière qu’Amnesty 

International  a obtenu les chiffres relatifs à la peine de 

mort, car en Chine, une condamnation à mort a une 

fonction d’exemple, raison pour laquelle les exécutions 

sont communiquées dans les informations.

En réalité, Amnesty International est tout simplement 

submergée d’informations. Le problème est que toutes 

les informations sont contrôlées plusieurs fois avant 

publication, ce qui vaut à l’ONG de se voir régulièrement 

reprocher de ne jamais publier ses rapports à temps 

dans les situations d’urgence. Si les rapports d’Amnesty 

International  sont fi ables, c’est donc précisément parce 

que les informations qu’ils contiennent sont toujours 

vérifi ées avant d’être publiées.

M. Meeussen précise que les athlètes n’ont pas 

encore été sollicités individuellement par Amnesty Inter-

national Certains de ceux-ci se sont déjà exprimés sur 

les droits de l’homme, en faisant référence à Amnesty 

International. D’autre part, A.I. Pays-Bas a été approchée 

par un groupe d’athlètes européens qui estimait que le 

CIO s’exprimait trop timidement. A.I. Belgique souhaite 

uniquement informer les athlètes par l’intermédiaire du 

COIB. 

Les 300 participants à la mission économique en juin 

2007 ont tous reçu une brochure d’information sur les 

droits de l’homme en Chine, mais personne n’a réagi 

et les médias n’ont pas davantage relayé l’information. 

L’intérêt médiatique actuel est positif. Étant donné la 

charge de travail à laquelle A.I. est confrontée dans la 
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wordt geen aandacht besteed aan de culturele missie 

van 23 mei 2008.

Amnesty International vraagt dat de regering de 

mensenrechtenschendingen zou erkennen, zich hierover 

uitspreken en bij de Chinese autoriteiten aandringen op 

verbetering. De regering kan ook aan de ambassade in 

Beijing vragen om de EU Guidelines on Humans Rights 

Defenders toe te passen.

Over de strategie volgens dewelke China niet te hard 

mag worden aangepakt omdat dit contraproductief 

zou werken, onderstreept de heer Meeussen dat er 

de voorbije jaren effectief nooit iets publiekelijk werd 

gezegd maar dat er ook geen verbetering merkbaar is. 

Die strategie werkt dus niet.

De Chinese autoriteiten beweren dat de verslagen 

van Amnesty International niet betrouwbaar zijn, maar 

geven ook nooit toegang aan Amnesty International. Ter 

vergelijking: voor het rapport over de toestand in Congo, 

waar de mensenrechten op grote schaal worden ge-

schonden, ook door de Congolese autoriteiten, de politie 

en het leger, mag Amnesty International  gevangenis-

sen bezoeken, ook de kampen, … Congo laat Amnesty 

International zijn werk doen.

Wat de openingsceremonie van de Olympische Spe-

len betreft, verklaart de heer Meeussen dat Amnesty 

International terzake geen standpunt inneemt.

Met betrekking tot de vraag over de ethische clausu-

les, legt de heer Meeussen uit dat Amnesty International  

ijvert voor het concept van UN Business Norms die aan 

alle multinationals een soort ondergrens van bepaalde 

ethische normen oplegt. Het proces is momenteel wel 

geblokkeerd in Genève.

Amnesty International is vragende partij voor het 

zenden van een onderzoekscommissie naar Tibet.

*

De EU heeft reeds beslist tot een wapenembargo ten 

aanzien van China omwille van de mensenrechtschen-

dingen en de gebeurtenissen op het Tianmenplein.

Aangezien Amnesty International  Taiwan als een on-

afhankelijk land beschouwt en de expert inzake Taiwan 

niet aanwezig is, kan de heer Meeussen geen antwoord 

geven op de vragen in verband met dat land.

perspective des Jeux olympiques, la mission culturelle 

du 23 mai 2008 ne fait l’objet d’aucune attention.

Amnesty International demande que le gouvernement 

reconnaisse les violations des droits de l’homme, s’ex-

prime à ce sujet et insiste auprès des autorités chinoises 

pour qu’elles améliorent la situation. Le gouvernement 

pourrait également demander à l’ambassade à Pékin 

d’appliquer les Orientations de l’Union européenne 

concernant les défenseurs des droits de l’homme.

Pour ce qui est de la stratégie qui consiste à ne pas 

brusquer la Chine afi n d’éviter tout effet contre-productif, 

M. Meeussen souligne qu’au cours des dernières an-

nées, rien n’a effectivement jamais été dit publiquement, 

mais que l’on n’a pas non plus observé d’amélioration. 

Cette stratégie ne fonctionne donc pas.

Les autorités chinoises prétendent que les rapports 

d’Amnesty International ne sont pas fi ables, mais ne lui 

donnent jamais accès au pays. À titre de comparaison, 

pour établir son rapport sur la situation au Congo, où l’on 

assiste à des violations des droits de l’homme à grande 

échelle, y compris par les autorités, la police et l’armée 

congolaises, A.I. peut visiter les prisons, les camps, etc. 

Le Congo permet donc à Amnesty International de faire 

son travail.

En ce qui concerne la cérémonie d’ouverture des Jeux 

olympiques, M. Meeussen souligne qu’Amnesty Interna-

tional ne prend pas position sur cette question.

À propos de la question relative aux clauses éthiques, 

M. Meeussen explique qu’Amnesty International milite 

en faveur des Normes de l’ONU sur la responsabilité 

en matière de droits de l’homme des sociétés transna-

tionales et autres entreprises, qui imposent en quelque 

sorte à toutes les multinationales un seuil minimum à 

respecter sur le plan éthique. Pour l’instant, le processus 

est cependant bloqué à Genève.

Amnesty International est demandeuse de l’envoi 

d’une commission d’enquête au Tibet.

*

L’Union européenne a déjà décrété un embargo sur les 

armes à destination de la Chine en raison des violations 

des droits de l’homme et des événements qui ont eu lieu 

à la Place Tienanmen.

Étant donné qu’Amnesty International considère 

Taïwan comme un pays indépendant et que l’expert 

pour Taïwan n’est pas présent, M. Meeussen ne peut 

répondre aux questions relatives à ce pays.
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Amnesty International heeft geen standpunt over het 

militaire budget van China.

*

Replieken van de commissieleden

De heer Denis Ducarme (MR-Kamer) wenst bevesti-

ging dat de doodstraf ook kan uitgesproken worden voor 

misdrijven zonder geweldpleging. 

Mevrouw Buysse antwoordt bevestigend. Zo hebben 

de Chinese kranten melding gemaakt van de executie 

van de verantwoordelijke van het Chinees voedselagent-

schap die beticht werd van corruptie en vervalsing van 

de productie.

De heer Georges Dallemagne (cdH-Kamer) stelt dat 

de heer De Gucht, minister van Buitenlandse Zaken, 

heeft verklaard dat er 7 500 doodstraffen in 2007 werden 

uitgevoerd terwijl Amnesty International het heeft over 1 

000. Van waar het verschil?

De heer Denis Ducarme (MR-Kamer) verwijst naar 

het verslag van A.I. waarin melding wordt gemaakt van 

7 500 à  8 500 executies in 2007. Is dat geloofwaar-

dig?

Mevrouw Demees herhaalt dat Amnesty International 

alleen cijfers geeft die werden geverifi eerd. De 7.500 à 8 

500 gevallen werden wel niet geverifi eerd.

De heer Georges Dallemagne (cdH-Kamer) wenst 

nog te weten of ook Amnesty International slachtoffer 

is van cyber attacks.

Mevrouw Buysse antwoordt dat Amnesty Interna-

tional wel bepaalde onregelmatigheden op het internet 

heeft gezien, maar niet kan bewijzen dat het door de 

Chinese overheid was opgezet. Het ongemak was ook 

niet onoverkomelijk.

 De rapporteurs, De voorzitters,

 Bruno TUYBENS (CH) Hilde VAUTMANS (CH)

 

       Pol          Marleen

VAN DEN DRIESSCHE (S)  TEMMERMAN (S)

Amnesty International n’a pas d’opinion sur le budget 

militaire de la Chine.

*

Répliques des membres

M. Denis Ducarme (MR-Chambre) aimerait qu’on 

lui confi rme que la peine de mort peut également être 

prononcée pour des délits commis sans violence. 

Mme Buysse le confi rme. Les journaux chinois ont 

ainsi fait état de l’exécution du représentant de l’agence 

alimentaire chinoise, qui avait été accusé de corruption 

et de falsifi cation de la production.

Selon M. Georges Dallemagne (cdH-Chambre), 

M. De Gucht, ministre des Affaires étrangères, a déclaré 

qu’il y avait eu 7500 exécutions en 2007, alors qu’Amnesty 

International parle de 1000 cas. Comment s’explique 

cette différence?

M. Denis Ducarme (MR-Chambre) renvoie au rapport 

d’Amnesty International, qui fait état de 7500 à  8500 

exécutions en 2007. Ces chiffres sont-ils crédibles?

Mme Demees rappelle qu’Amnesty International ne 

communique que des chiffres qui ont été vérifi és. Les 

7500 à 8500 cas en question n’ont pas été vérifi és.

M. Georges Dallemagne (cdH-Chambre) souhaiterait 

encore savoir si Amnesty International est également 

victime de cyber-attaques.

Mme Buysse répond qu’Amnesty International a 

bien constaté certaines irrégularités sur l’internet, mais 

qu’elle ne peut pas prouver que les autorités chinoises y 

étaient pour quelque chose. En outre, les désagréments 

n’étaient pas insurmontables.

 Les rapporteurs, Les présidents,

 Bruno TUYBENS (CH) Hilde VAUTMANS (CH)

 

       Pol          Marleen

VAN DEN DRIESSCHE (S)  TEMMERMAN (S)
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